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Patient Spirometry Set 
 2104297-001  D-lite++ Patient Spirometry Set, 2m/7ft, 20 pcs/pkg 
 2104297-002  D-lite++ Patient Spirometry Set, 3m/10ft, 20 pcs/pkg 

Symbols 
Refer to the separate leaflet 2087478-001 located within the product package for 
an explanation of symbols. 

Intended use 
The D-lite++ Patient Spirometry Set is intended to be used with GE CARESCAPE 
Respiratory Modules in critical care environments to enable monitoring of 
respiratory, spirometry, and gas exchange parameters. 
Gas exchange can only be measured using the 2m/7ft set. 
The D-lite++ Patient Spirometry Set is intended for patients with tidal volumes 
from 150 to 2000 ml. 
The D-lite++ Patient Spirometry Set is intended for use by qualified medical 
personnel only. 

Expected service life 
Expected service life is the time period during which the patient spirometry set is 
expected to remain safe for use. The following criteria can be used to determine 
the end of the expected service life: 
- The patient spirometry set sensor becomes foggy or dirty. 
- The patient spirometry set has been used on a single patient during a single 
procedure. 
-24 hours has elapsed after spirometry sensor is taken into use. 

Material 
PS, PVC, PE, MPR 
This product is not made with natural rubber latex. 

Instructions for use 
1. Confirm that you have selected the correct Adult (D-lite) sensor type in the 
Patient Spirometry menu. 
2. The monitor does not detect the type of the used sensor. Check the lower tidal 
volume limit from the module and the monitor manual. 
3. Connect the Patient Spirometry tube to the module and the gas sampling line 
to the water trap. Ensure that all connections are secure. 
4. Check that all ports of D-lite are upwards. 
Position D-lite inclined in 45° angle and the patient side higher (than the machine 
side) to prevent water flow to the patient. 
It is crucial that the D-lite is never positioned horizontally, incline position 
increases water outflow from the sensor and thus improves the measurement 
accuracy. 
 

 

Maintenance 
The patient spirometry set is disposable. 
This product and package should be disposed of according to local 
environmental and waste disposal regulations. 

Warnings 
Single-use products are not designed to be reused. Reuse may cause a risk of 
cross-contamination, affect the measurement accuracy and/or system 
performance, or cause a malfunction as a result of the product being physically 
damaged due to cleaning, disinfection, re-sterilization and/or reuse.  
Constant attention by a qualified professional is needed whenever these 
accessories are used.  
This product should not be used if the integrity of the packaging has been 
compromised or there are visible cracks on the product. 
Do not wash or disinfect the product.  
No modification is allowed. 

Cautions 
Disconnect the sampling line from the patient circuit while administering 
nebulized medication. 
Any type of cleaning or disinfection method will affect the characteristics of the 
surface of the spirometry sensor and lead to erroneous readings of the monitored 
values. 

Technical information 
Storage temperature: -25°C to +70°C (-13°F to 158°F). 
Storage pressure: 500 to 1060 mbar. 
Storage humidity: 10 to 95% RH. 
D-lite++ dead space is 9.5 ml.  
For technical description, see the host device user guide or manual, or contact 
your local sales representative. 

Trademarks 
D-lite is a trademark of GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE and GE 
Monogram are trademarks of General Electric Company. 

Ordering information 
For further information, please visit www.gehealthcare.com or contact your local 
sales company. 
 
 
Copyright © 2018 General Electric Company. All rights reserved. 
 
 

   
GE Healthcare Finland Oy 
Kuortaneenkatu 2 
FI-00510 Helsinki, Finland 
Tel. +358 10 394 11 
www.gehealthcare.com 
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Souprava pro pacientskou spirometrii 
 2104297-001  Souprava D-lite++ pro pacientskou spirometrii, 2 m/7 

    stop, 20 ks/balení 
 2104297-002  Souprava D-lite++ pro pacientskou spirometrii, 3 m/10 

    stop, 20 ks/balení 

Symboly 
Vysv tlení symbol  je uvedeno v samostatném návodu 2087478-001 dodávaném 
spolu s výrobkem. 

Ú el použití 
Souprava D-lite++ pro pacientskou spirometrii je ur ena k použití s respira ními 
moduly GE CARESCAPE v prost edí akutní pé e, kde umož uje monitorování 
respira ních parametr , spirometrických parametr  a parametr  vým ny plyn . 
Parametry vým ny plyn  lze m it pouze se sadou 2 m/7 stop. 
Souprava D-lite++ pro pacientskou spirometrii je ur ena k použití u pacient  s 
dechovými objemy od 150 do 2000 ml. 
Souprava D-lite++ pro pacientskou spirometrii m že používat pouze kvalifikovaný 
zdravotnický personál. 

P edpokládaná životnost 
P edpokládaná životnost je asový úsek, po který je použití sady pro pacientskou 
spirometrii považováno za bezpe né. Pro stanovení okamžiku p edpokládaného 
ukon ení životnosti lze použít následující kritéria: 
- Senzor sady pro pacientskou spirometrii je zamlžený nebo zašpin ný. 
- Souprava pro pacientskou spirometrii byla použita na jednom pacientovi pro 
jeden výkon. 
- Od zahájení používání senzoru pro spirometrii uplynulo 24 hodin. 

Materiál 
PS, PVC, PE, MPR 
Tento výrobek není vyroben z p írodního latexu. 

Návod k obsluze 
1. V menu pacientské spirometrie potvr te volbu správného typu senzoru pro 
dosp lé (D-lite). 
2. Monitor nedetekuje typ použitého senzoru. V návodu pro modul a monitor 
zkontrolujte dolní limit dechového objemu. 
3. Zapojte hadi ku pacientské spirometrie do modulu a vzorkovací hadi ku do 
pohlcova e vlhkosti. Všechna propojení musí být pevná. 
4. Zkontrolujte, že jsou všechny porty D-lite sm rem vzh ru. 
Aby se zabránilo možnosti stékání vody sm rem k pacientovi, umíst te D-lite 
šikmo v úhlu 45° se stranou k pacientovi výše (než strana k p ístroji). 
Je d ležité, aby D-lite nebyl nikdy v horizontální poloze, naklon ná poloha 
umož uje odtok vody ze senzoru a zlepšuje tak p esnost m ení. 

Údržba 
Senzor pro pacientskou spirometrii je ur en k jednorázovému použití. 
Likvidace tohoto výrobku a obalu musí být provedena v souladu s p edpisy 
ochrany životního prost edí a p edpisy pro likvidaci odpad  platnými v zemi 
použití. 

Varování 
Jednorázové výrobky nejsou ur eny k vícenásobnému použití. Opakované použití 
m že p edstavovat riziko vzájemné kontaminace, ovlivnit p esnost m ení a/nebo 
výkon systému, nebo následkem fyzického poškození výrobku išt ním, 
dezinfekcí, op tovnou sterilizací a op tovným použitím zp sobit jeho nesprávnou 
funkci.  
Kdykoliv je používáno toto p íslušenství, je nutná trvalá kontrola kvalifikovaným 
odborníkem.  
Tento výrobek se nesmí použít v p ípad  porušení integrity obalu nebo pokud má 
výrobek viditelné praskliny. 
Výrobek neumývejte ani nedesinfikujte.  
Modifikace jsou nep ípustné. 

Upozorn ní 
P i podávání nebulizovaných lé iv pacientovi odpojte vzorkovací hadi ku od 
pacientského okruhu. 
Libovolný zp sob ist ní nebo dezinfekce ovlivní charakteristiky povrchu senzoru 
spirometrie a zp sobuje chybné výsledky monitorovaných parametr . 

Technické informace 
Skladovací teplota: -25 °C až +70 °C (-13 °F až 158 °F). 
Tlak p i skladování: 500 až 1 060 mbar. 
Vlhkost p i skladování: 10 až 95% relativní vlhkost. 
Mrtvý prostor D-lite++ je 9,5 ml.  
Technický popis najdete v návodu k obsluze hostitelského za ízení nebo 
kontaktujte místního obchodního zástupce. 

Ochranné známky 
D-lite je ochranná známka spole nosti GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE 
a GE Monogram jsou ochranné známky spole nosti General Electric Company. 

Informace k objednávce 
Chcete-li získat více informací, navštivte internetové stránky 
www.gehealthcare.com nebo kontaktujte místní prodejní organizaci. 
 
Copyright © 2018 General Electric Company. Všechna práva vyhrazena. 
 

Dansk

Patientspirometrisæt 
 2104297-001  D-lite++-patientspirometrisæt, 2 m, 20 stk./pakke 
 2104297-002  D-lite++-patientspirometrisæt, 3 m, 20 stk./pakke 

Symboler 
Se det separate dokument 2087478-001 i produktemballagen for en forklaring af 
symboler. 

Tilsigtet brug 
D-lite++-patientspirometrisættet er beregnet til brug med GE CARESCAPE-
respirationsmoduler i intensive behandlingsmiljøer for at muliggøre respiration, 
spirometri og gasudvekslingsparametre. 
Gasudveksling kan kun måles ved brug af sættet på 2 m. 
D-lite++-patientspirometrisættet er beregnet til patienter med et tidalvolumen fra 
150 til 2000 ml. 
D-lite++-patientspirometrisættet er kun beregnet til brug af kvalificeret 
sundhedspersonale. 

Forventet levetid 
Forventet levetid er den tidsperiode, hvor patientspirometrisættet forventes at 
være sikker at bruge. Følgende kriterier kan anvendes til at bestemme 
afslutningen af forventet produktlevetid: 
- Patientspirometrisættets sensor bliver dugget eller snavset. 
- Patientspirometrisættet har været anvendt til en enkelt patient under en enkelt 
procedure. 
- Der er gået 24 timer siden spirometrisensoren blev taget i brug. 

Materiale 
PS, PVC, PE, MPR 
Dette produkt er ikke fremstillet af naturlig gummilatex. 

Brugervejledning 
1. Bekræft at den korrekte voksen (D-lite) sensortype er blevet valgt i 
Patientspirometri-menuen. 
2. Monitoren detekterer ikke den brugte sensortype. Kontrollér den nedre 
tidalvolumengrænse i brugervejledningen til modulet eller monitoren. 
3. Forbind spirometrislangen til modulet og gas-sampleslangen til vandfælden. 
Kontroller at alle samlinger er tætte. 
4. Kontrollér at alle åbninger på D-lite vender opad. 
Placer D-lite i 45° vinkel og patientsiden højere (end maskinsiden) for at forhindre 
vand i at løbe til patienten. 
Det er afgørende, at D-lite aldrig er placeret vandret. Hældningspositionen øger 
vandudstrømningen fra sensoren og forbedrer dermed målepræcisionen. 

Vedligeholdelse 
Patientspirometrisættet er til engangsbrug. 
Bortskaffelse af produktet og dets emballage skal ske i overensstemmelse med 
de lokale bestemmelser vedrørende miljø og affald. 

Advarsler 
Éngangstilbehør er ikke beregnet til at blive genanvendt. Genanvendelse kan 
forårsage risiko for kryds-kontaminering, påvirke nøjagtigheden af målinger 
og/eller systempræstationen eller forårsage funktionsfejl som resultat af, at et 
produkt er fysisk skadet som følge af rensning, desinficering, resterilisering 
og/eller genbrug.  
Konstant opmærksomhed fra kvalificeret personale er nødvendigt ved brug af 
dette tilbehør.  
Dette produkt bør ikke anvendes, hvis emballagen ikke er hel og ubeskadiget eller 
hvis der er visuelle revner på produktet. 
Dette produkt må ikke vaskes eller desinficeres.  
Modifikationer er ikke tilladt. 

Forsigtig 
Kobl sampleslangen fra patientsystemet, mens der gives nebuliseret medicin. 
Enhver type rengørings- eller desinficeringsmetode vil påvirke den hydropholiske 
karakteristik af overfladen på spirometrisensoren og føre til fejlaflæsninger af de 
monitorede værdier. 

Teknisk information 
Opbevaringstemperatur: -25 °C til +70 °C 
Opbevaringstryk: 500 til 1060 mbar. 
Opbevaringsfugtighed: 10 til 95 % RF. 
D-lite++ deadspace er 9,5 ml.  
Se værtsenhedens brugervejledning eller håndbog, eller kontakt den lokale 
salgsrepræsentant for at få en teknisk beskrivelse. 

Varemærker 
D-lite er et varemærke tilhørende GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE og 
GE Monogram er varemærker tilhørende General Electric Company. 

Bestillingsoplysninger 
Se yderlige oplysninger på www.gehealthcare.com, eller kontakt det lokale 
salgskontor. 
 
 
Copyright © 2018 General Electric Company. Alle rettigheder forbeholdes. 
 

Eesti 

Patsiendi spiromeetria komplekt 
 2104297-001  Patsiendi spiromeetria komplekt D-lite++, 2m, 20 tk/pakk 
 2104297-002  Patsiendi spiromeetria komplekt D-lite++, 3m, 20 tk/pakk 

Sümbolid 
Sümbolite kirjeldused on leitavad toote pakendiga kaasas olevalt eraldi infolehelt 
2087478-001. 

Kasutusotstarve 
Patsiendi spiromeetria komplekt D-lite++ on mõeldud kasutamiseks koos GE 
CARESCAPE hingamismoodulitega intensiivravi keskkonnas respiratoorsete, 
spiromeetriliste ja gaasivahetuse parameetrite jälgimiseks. 
Gaasivahetust saab mõõta ainult 2 m komplektiga. 
Patsiendi spiromeetria komplekt on mõeldud patsientidele, kelle voolumaht  on 
vahemikus 150 kuni 2000 ml. 
Patsiendi spiromeetria komplekt D-lite++ on mõeldud kasutamiseks ainult 
kvalifitseeritud meditsiinilise personali poolt. 

Eeldatav kasutusaeg 
Eeldatav kasutusaeg on ajaperiood, mille jooksul patsiendi spiromeetria komplekt 
on ohutu kasutamiseks. Eeldatava kasutusaja lõpu määramiseks kasutage 
järgmisi kriteeriume. 
- Patsiendi spiromeetria komplekti andur on udune või määrdunud. 
- Patsiendi spiromeetria komplekti on kasutatud ühel patsiendil ühe protseduuri 
jooksul. 
- Spiromeetria anduri kasutusele võtmisest on möödunud 24 tundi. 

Materjal 
PS, PVC, PE, MPR 
See toode ei ole valmistatud looduslikust kummilateksist. 

Kasutusjuhised 
1. Veenduge, et olete valinud õige täiskasvanu (D-lite) tüüpi anduri patsiendi 
spiromeetria rippmenüüs. 
2. Monitor ei tuvasta kasutusel oleva anduri tüüpi. Madalaim voolumahu limiit on 
toodud mooduli ja monitori kasutusjuhendis. 
3. Ühendage patsiendi spiromeetria toru mooduli külge ja gaasi prooviliin 
veelõksu külge. Veenduge, et ühendused ei lekiks. 
4. Kontrollige, et kõik D-lite pordid oleksid ülespoole. 
D-lite positsioon on kaldasendis 45° nurga all ja patsiendi pool kõrgem (kui 
masina pool), et vältida vee pealevoolu patsiendile. 
On oluline, et D-lite ei oleks paigaldatud horisontaalselt, kaldasend suurendab 
anduri vee väljavoolu ja seega parandab mõõtmise täpsust. 

Hooldus 
Patsiendi spiromeetria andur on ühekordselt kasutatav. 
Selle seadme ja pakendi hävitamisel tuleb järgida kohalikke keskkonna- ja 
jäätmekäitlusnorme. 

Hoiatused 
Ühekordselt kasutatavad tooted ei ole mõeldud korduvaks kasutamiseks. Korduv 
kasutamine võib põhjustada vastastikkuse nakkusohu, mõjutada mõõtmistäpsust 
ja/või süsteemi jõudlust või põhjustada talitlushäireid, kuna toode on 
puhastamise, desinfitseerimise, korduva steriliseerimise ja/või korduvkasutuse 
tõttu füüsiliselt kahjustatud.  
Seadmete kasutamisel on alati vajalik kvalifitseeritud töötajate pidev juuresolek ja 
tähelepanu.  
Toodet ei tohi kasutada kui pakendi terviklikkus on rikutud, tootel on näha või 
esinevad nähtavad kahjustused (praod jm). 
Ärge kasutage korduvalt. Ärge peske ega desinfitseerige toodet.  
Muudatused ei ole lubatud. 

Ettevaatusabinõud 
Inhaleeritavate ravimite kasutamisel võtke prooviliin lahti patsiendi kontuurist.  
Kõik puhastamise ja desinfektsiooni meetodid mõjutavad spiromeetria anduri 
pinna omadusi ja põhjustavad jälgitavate väärtuste valesid lugemeid. 

Tehniline teave 
Hoiustamistemperatuur: -25 kuni +70 °C 
Hoiustamisrõhk: 500 kuni 1060 mbar 
Niiskus hoiustamisel: 10 kuni 95% suhtelist õhuniiskust. 
D-lite++ surnud ruum on 9,5 ml.  
Tehniline kirjeldus on saadaval põhiseadme tehnilises kirjelduses ja kasutaja 
juhendis, või pöörduge kohaliku müügiesinduse poole. 

Kaubamärgid 
D-lite on GE Healthcare Finland Oy kaubamärk. CARESCAPE, GE ja GE Monogram 
on General Electric Company kaubamärgid. 

Teave tellimise kohta 
Lisateavet saate kodulehelt www.gehealthcare.com või kohalikust 
müügiesindusest. 
 
Autoriõigus © 2018 General Electric Company. Kõik õigused kaitstud. 
 

Hrvatski

Komplet za spirometriju pacijenta 
 2104297-001  Komplet za spirometriju pacijenta D-lite++, 2 m, 

    20 kom./pak. 
 2104297-002  Komplet za spirometriju pacijenta D-lite++, 3 m, 

    20 kom./pak. 

Simboli 
Za pojašnjenje simbola pogledajte u zasebni dokument 2087478-001 koji se 
nalazi u pakiranju proizvoda. 

Namjena 
Komplet za spirometriju pacijenta D-lite++ namijenjen je uporabi s respiratornim 
modulima GE CARESCAPE u okruženjima intenzivne njege te omogu uje pra enje 
respiratornih, spirometrijskih parametara i parametara razmjene plinova. 
Razmjena plinova može se mjeriti samo pomo u kompleta od 2 m. 
Komplet za spirometriju pacijenta D-lite++ namijenjen je pacijentima s dišnim 
volumenima od 150 do 2000 ml. 
Komplet za spirometriju pacijenta D-lite++ može koristiti isklju ivo kvalificirano 
zdravstveno osoblje. 

O ekivani vijek trajanja 
O ekivani vijek trajanja razdoblje je tijekom kojeg se o ekuje da e komplet za 
spirometriju pacijenta biti siguran za upotrebu. Sljede i kriteriji mogu se koristiti 
za odre ivanje kraja o ekivanog vijeka trajanja: 
- Senzor za komplet za spirometriju pacijenta postaje zamagljen ili prljav. 
- Komplet za spirometriju pacijenta korišten je na jednom pacijentu za jedan 
postupak. 
- Prošlo je 24 sata otkad je senzor za spirometriju pušten u upotrebu. 

Materijal 
PS, PVC, PE, MPR 
Ovaj proizvod nije napravljen od prirodne lateks gume. 

Upute za upotrebu 
1. Provjerite jeste li odabrali ispravan tip senzora za odrasle (D-lite) u izborniku 
Spirometrija pacijenta. 
2. Monitor ne detektira tip korištenog senzora. Provjerite donju granicu dišnog 
volumena u priru nicima za modul i monitor. 
3. Spojite cijev za spirometriju pacijenta na modul i liniju za uzimanje uzoraka 
plina na odvaja  kondenzata. Uvjerite se da su svi spojevi sigurni. 
4. Provjerite jesu li svi D-lite pripoji okrenuti prema gore. 
Postavite D-lite na kut od 45°, a pacijentovu stranu više (od strane ure aja) kako 
biste sprije ili dotok vode u pacijenta. 
Od iznimne je važnosti da D-lite nikada ne postavljate u vodoravnom položaju. 
Nagnuti položaj pove ava istjecanje vode iz senzora te time poboljšava 
preciznost mjerenja. 

Održavanje 
Komplet za spirometriju pacijenta namijenjen je za jednokratnu upotrebu. 
Odlaganje ovog proizvoda i njegovog pakiranja mora se provoditi u skladu s 
lokalnim propisima za odlaganje otpada i zaštitu okoliša. 

Upozorenja 
Proizvodi za jednokratnu uporabu nisu namijenjeni ponovljenoj uporabi. 
Ponovljena upotreba može dovesti do rizika od unakrsne kontaminacije, utjecati 
na to nost mjerenja i/ili izvedbu sustava ili uzrokovati kvar kao rezultat fizi kog 
ošte enja proizvoda zbog iš enja, dezinfekcije, ponovljene sterilizacije i/ili 
ponovljene upotrebe.  
Pri svakoj upotrebi dodatnog pribora nužna je stalna pozornost kvalificiranog 
profesionalnog osoblja.  
Ovaj proizvod ne smije se koristiti ako je narušena cjelovitost njegova pakiranja ili 
postoje vidljive pukotine na proizvodu. 
Nemojte prati niti dezinficirati proizvod.  
Nikakve preinake nisu dopuštene. 

Mjere opreza 
Otpojite liniju za uzimanje uzoraka plina iz dišnog sustava pacijenta tijekom 
davanja nebulizatora. 
Svaka metoda iš enja ili dezinfekcije utjecat e na karakteristike površine 
senzora za spirometriju i dovesti do neto nih o itanja pra enih vrijednosti. 

Tehni ki podaci 
Temperatura skladištenja: -25°C do +70°C. 
Tlak tijekom skladištenja: 500 do 1060 mbara. 
Vlažnost zraka pri skladištenju: 10 do 95 % relativne vlažnosti. 
Mrtvi prostor kod kompleta D-lite++ iznosi 9,5 ml. 
Za tehni ki opis, pogledajte korisni ki vodi  ili priru nik za ure aj-doma in ili 
kontaktirajte svog lokalnog prodajnog predstavnika. 

Zaštitni znakovi 
D-lite je zaštitni znak tvrtke GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE i GE 
monogram zaštitni su znakovi tvrtke General Electric Company. 

Informacije o naru ivanju 
Za dodatne informacije posjetite www.gehealthcare.com ili kontaktirajte svoje 
lokalno prodajno predstavništvo. 
 
Copyright © 2018 General Electric Company. Sva prava pridržana. 

Italiano

Set spirometria paziente 
2104297-001 Set spirometria paziente D-lite++, 2 m, 20 pz./conf. 
2104297-002 Set spirometria paziente D-lite++, 3 m, 20 pz./conf. 

Simboli 
Per una spiegazione dei simboli consultare l’apposito foglio di istruzioni  
2087478-001 all’interno della confezione del prodotto. 

Uso previsto 
Il set per spirometria paziente D-lite++ è inteso per l’uso con i moduli respiratori 
GE CARESCAPE per consentire il monitoraggio dei parametri di respirazione, 
spirometria e scambio dei gas in terapia intensiva. 
La misurazione dello scambio dei gas può essere effettuata soltanto con  
il set 2 m. 
Il set per spirometria paziente D-lite++ è inteso per pazienti con un volume 
corrente compreso tra 150 e 2000 ml. 
Il set per spirometria paziente D-lite++ è inteso per l’uso esclusivamente da parte 
di personale medico qualificato. 

Durata di vita prevista 
La durata di vita prevista è il periodo di tempo nel corso del quale si prevede che 
il set per spirometria paziente rimanga sicuro per l’uso. Per determinare il termine 
della durata di vita prevista possono essere utilizzati i seguenti criteri: 
- Il sensore del set per spirometria paziente inizia ad appannarsi o a sporcarsi. 
- Il set per spirometria paziente è stato utilizzato su un solo paziente durante una 
sola procedura. 
- Sono trascorse 24 ore dall’uso del sensore di spirometria. 

Materiali 
PS, PVC, PE, MPR 
Questo prodotto non è realizzato in lattice di gomma naturale. 

Istruzioni per l’uso 
1. Verificare di aver selezionato il tipo di sensore per adulti (D-lite) corretto nel 
menu della spirometria paziente. 
2. Il monitor non riconosce il tipo di sensore utilizzato. Verificare il limite inferiore 
di volume corrente dal manuale del modulo e del monitor in dotazione. 
3. Connettere il tubo spirometria al modulo e la linea di campionamento gas al 
raccogli-condensa. Verificare che tutte le connessioni siano ben salde. 
4. Controllare che tutte le porte del D-lite siano rivolte verso l’alto. 
Posizionare il D-lite inclinato di 45° e in modo tale che il lato paziente risulti in 
posizione più elevata rispetto al lato macchina per evitare che la condensa 
defluisca verso il paziente. 
È fondamentale non posizionare mai il D-lite orizzontalmente; la posizione 
inclinata assicura il corretto deflusso dell’acqua dal sensore, migliorando la 
precisione della misura. 

Manutenzione 
Il set per spirometria paziente è monouso. 
Questo prodotto e la sua confezione devono essere smaltiti secondo le normative 
locali in materia di ambiente e smaltimento dei rifiuti. 

Avvertenze 
I prodotti monouso non devono essere riutilizzati. Il riutilizzo potrebbe essere 
causa di contaminazione incrociata, inficiare la precisione della misura e/o la 
performance del sistema, o causare un malfunzionamento dovuto al 
danneggiamento fisico provocato da pulizia, disinfezione, risterilizzazione e/o 
riutilizzo.  
Usare questi accessori solo sotto la supervisione di personale sanitario 
qualificato.  
Questo prodotto non va utilizzato se l'integrità dell’imballo risultasse 
compromessa o in caso di crepe visibili sulla superficie del prodotto. 
Non lavare o sterilizzare il prodotto.  
Non sono ammesse modifiche. 

Attenzione 
Disconnettere la linea di campionamento gas dal circuito paziente mentre 
vengono somministrati farmaci con nebulizzatore.  
Qualsiasi tipo di pulizia o disinfezione danneggerà le caratteristiche della 
superficie del sensore di spirometria e comporterà errori di lettura sul monitor. 

Specifiche tecniche 
Temperatura di conservazione: da -25 °C a +70 °C. 
Pressione di conservazione: da 500 a 1060 mbar. 
Umidità di conservazione: da 10 a 95% UR. 
Lo spazio morto di D-lite++ è di 9,5 ml.  
Per ulteriori informazioni tecniche, vedere il manuale utente o la guida del 
dispositivo principale oppure contattare il rappresentante di vendita locale. 

Marchi di fabbrica 
D-lite è un marchio di fabbrica di GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE  
e il monogramma GE sono marchi di General Electric Company. 

Informazioni per l’ordine 
Per ulteriori informazioni si prega di consultare il sito www.gehealthcare.com o di 
rivolgersi al distributore locale. 

Copyright © 201  General Electric Company. Tutti i diritti riservati. 

Latviski

Pacientu spirometrijas komplekts 
2104297-001 D-lite++ pacientu spirometrijas komplekts, 2 m/7 p das, 

 20 gab./iepak. 
2104297-002 D-lite++ pacientu spirometrijas komplekts,  

 3 m/10 p das, 20 gab./iepak. 

Simboli 
Simbolu skaidrojumu skatiet atseviš aj  instrukcij  2087478-001, kas 
nodrošin ta kop  ar produktu. 

Lietošanas nol ks 
D-lite++ pacientu spirometrijas komplektu paredz ts lietot kop  ar GE CARESCAPE 
elpošanas uzraudz bas modu iem intens v s apr pes vid  ar nol ku nodrošin t 
elpošanas, spirometrijas un g zu mai as parametru uzraudz bu. 
G zu mai u var m r t tikai tad, ja izmanto 2 m/7 p du komplektu. 
D-lite++ pacientu spirometrijas komplekts ir paredz ts pacientiem, kuru ieelpas 
tilpums ir diapazon  no 150 l dz 2000 ml. 
D-lite++ pacientu spirometrijas komplektu dr kst lietot tikai kvalific ti medic nas 
darbinieki. 

Paredzamais kalpošanas laiks 
Paredzamais kalpošanas laiks ir laika periods, kur  pacientu spirometrijas 
komplekts ir drošs lietošanai. Kalpošanas laika beigas var noteikt p c t l k 
nor d tajiem krit riem: 
- Pacientu spirometrijas komplekta sensors k st aizsv dis vai net rs. 
- Pacientu spirometrijas komplekts ir lietots vienam pacientam vienas proced ras 
laik . 
- Kopš spirometrijas sensora lietošanas s kšanas ir pag jušas 24 stundas. 

Materi ls 
PS, PVC, PE, MPR 
Šis produkts nav izgatavots no dab g  gumijas lateksa. 

Lietošanas instrukcija 
1. Pacientu spirometrijas izv ln  apstipriniet, ka esat atlas jis pareizo 
pieaugušajiem paredz to (D-lite) sensora veidu. 
2. Monitors nenosaka izmantot  sensora veidu. Zem ko ieelpas tilpumu skatiet 
modu a un monitora rokasgr mat . 
3. Pievienojiet Patient Spirometry cauruli uz moduli un g zes paraugu emšanas 
l niju uz sifonu. P rliecinieties, ka visi savienojumi ir droši. 
4. P rbaudiet, vai visi D-lite porti ir uz augšu. 
Poz cion jiet D-lite sl pi 45° le  un pacienta pus  augst k (nek  iek rtas pus ), 
lai nepie autu dens pl smu uz pacientu. 
Ir oti svar gi, ka D-lite nekad novietots horizont li, sl pais novietojums palielina 

dens aizpl šanu no sensora, un t d j di uzlabo m r jumu precizit ti. 

Apkope 
Pacientu spirometrijas komplekts ir paredz ts vienreiz jai lietošanai. 
Šis produkts un iepakojums j utiliz  saska  ar viet jiem vides aizsardz bas un 
atkritumu apglab šanas noteikumiem.

Br din jumi 
Vienu reizi lietojamie izstr d jumi nav paredz ti atk rtotai lietošanai. Atk rtota 
lietošana, var rad t savstarp j s nosm r šan s risku, ietekm t m r jumu 
precizit ti un/vai sist mu darb bu, vai izsaukt izstr d juma k mi, fiziski saboj jot 
t r šanas, dezinfekcijas, atk rtotas steriliz cijas un/vai atk rtotas lietošanas d .  
Kvalific ta speci lista past v ga uzman ba ir vajadz ga, vienalga, kad J s šos 
aksesu rus lietojat.  
Šo izstr d jumu nedr kst lietot, ja uz iepakojuma integrit te ir apdraud ta. 
apdraud ta vai ir redzami boj jumi uz izstr d juma. 
Nemazg jiet un nedezinfic jiet šo izstr d jumu.  
Aizliegts veikt modifik cijas. 

Piesardz gi 
Atvienojiet paraugu no emšanas vietu no pacienta, br d , kad p rbaud t 
izsmidzin mos medikamentus.  
Jebkura t r šanas vai dezinfekcijas metodes veids ietekm s spirometrijas sensora 
virsmas paš bas un rad s k dainus monitoringa v rt bu r d jumus. 

Tehnisk  inform cija 
Uzglab šanas temperat ra: -25°C l dz +70°C (-13°F l dz 158°F). 
Uzglab šanas spiediens: 500–1060 mb ri. 
Mitruma l menis uzglab šanas viet : 10–95% relat vais mitrums. 
D-lite++ mirus  telpa ir 9,5 ml.  
Tehnisko aprakstu varat skat t ier ces lietot ja rokasgr mat  vai nolikum , vai 
sazinieties ar viet jo tirdzniec bas p rst vi. 

Pre u z mes 
D-lite ir uz muma GE Healthcare Finland Oy pre u z me. CARESCAPE, GE un GE 
Monogram ir General Electric Company pre u z mes. 

Pas t šanas inform cija 
Lai sa emtu papildinform ciju, apmekl jiet vietni www.gehealthcare.com vai 
sazinieties ar viet jo p rdošanas uz mumu. 

Autorties bas © 201  General Electric Company. Visas ties bas aizsarg tas. 

Lietuviškai

Paciento spirometrijos rinkinys 
 2104297-001  Paciento spirometrijos rinkinys „D-lite++“, 2 m / 7 p d., 

    20 vnt. pakuot je 
 2104297-002  Paciento spirometrijos rinkinys „D-lite++“, 3 m / 10 p d., 

    20 vnt. pakuot je 

Simboliai 
Simboli  paaiškinimo ieškokite atskirame lapelyje 2087478-001 gaminio 
pakuot je. 

Paskirtis 
Paciento spirometrijos rinkinys „D-lite++“ skirtas naudoti su GE CARESCAPE 
kv pavimo moduliais intensyviosios terapijos skyriuose, kad b t  galima steb ti 
kv pavimo, spirometrijos ir duj  apykaitos parametrus. 
Duj  apykait  galima matuoti tik naudojant 2 m / 7 p d. rinkin . 
Paciento spirometrijos rinkinys „D-lite++“ skirtas pacientams, kuri  kv puojamasis 
t ris yra nuo 150 iki 2 000 ml. 
Paciento spirometrijos rinkinys „D-lite++“ skirtas naudoti tik parengtam medicinos 
personalui. 

Tik tinas eksploatacijos laikas 
Tik tinas eksploatacijos laikas yra laikotarpis, per kur , kaip tikimasi, paciento 
spirometrijos rinkinys liks saugus naudoti. Šie kriterijai gali b ti naudojami siekiant 
nustatyti tik tino eksploatavimo laikotarp : 
- Paciento spirometrijos rinkinio jutiklis tampa neskaidrus ar purvinas. 
- Paciento spirometrijos rinkinys buvo panaudotas vienam pacientui vienai 
proced rai. 
- Po spirometrijos jutiklio naudojimo pra jo 24 val. 

Medžiagos 
PS, PVC, PE, MPR 
Šis gaminys pagamintas nenaudojant nat ralaus latekso. 

Naudojimo instrukcijos 
1. sitikinkite, kad pasirinkote teising  „Adult“ („D-lite“) jutiklio tip  iš paciento 
spirometrijos meniu. 
2. Monitorius neaptinka naudojamo jutiklio tipo. Patikrinkite apatin  
kv puojamojo t rio rib  pagal modulio ir monitoriaus instrukcij . 
3. Prijunkite paciento spirometrijos vamzdel  prie modulio, o duj  m gini  mimo 
linij  – prie vandens gaudykl s. Užtikrinkite, kad visos jungtys b t  patikimos. 
4. Patikrinkite, ar visi „D-lite“ prievadai nukreipti  virš . 
„D-lite“ nustatykite pakreip  45° kampu, aukš iau ties pacientu (palyginti su 
aparatu), kad b t  išvengta vandens tek jimo  pacient . 
Labai svarbu „D-lite“ niekada ned ti horizontaliai; esant nuolydžiui iš jutiklio 
geriau išteka vanduo, tod l matavimas yra tikslesnis. 

Prieži ra 
Paciento spirometrijos rinkinys yra vienkartinis. 
Šis gaminys ir pakuot  turi b ti šalinami pagal vietos aplinkosaugos ir atliek  
šalinimo taisykles. 

sp jimai 
Vienkartiniai gaminiai neskirti naudoti pakartotinai. Naudojant pakartotinai 
galima sukelti užkr timus, tai gali tur ti takos matavim  tikslumui ir (arba) 
sistemos veikimui, arba gali atsirasti gedim  d l fizinio gaminio pažeidimo valant, 
dezinfekuojant, pakartotinai sterilizuojant ir (arba) pakartotinai naudojant.  
Kai naudojami šie priedai, reikalingas nuolatinis kvalifikuoto specialisto 
steb jimas.  
Šis gaminys netur t  b ti naudojamas, jeigu pakuot s vientisumas buvo 
pažeistas ar yra matom  tr kim  ant gaminio. 
Gaminio neplaukite ir nedezinfekuokite.  
Modifikuoti draudžiama. 

Atsargiai 
Kai naudojate purškiamuosius preparatus, nuo paciento grandin s atjunkite 
m gini  mimo vamzdel .  
Bet kokio tipo valymas ar dezinfekcija paveiks spirometrijos jutiklio paviršiaus 
savybes ir lems klaidingus stebim  reikšmi  rodmenis. 

Technin  informacija 
Laikymo temperat ra: nuo -25 °C iki +70 °C (nuo -13 °F iki 158 °F). 
Laikymo sl gis: nuo 500 iki 1 060 mbar. 
Laikymo dr gm : 10–95 % SD. 
„D-lite++“ žalingas oro tarpas – 9,5 ml.  
Techninio aprašo ieškokite pagrindinio prietaiso naudojimo instrukcijoje arba 
kreipkit s  vietos prekybos atstov . 

Preki  ženklai 
„D-lite“ yra „GE Healthcare Finland Oy“ priklausantis prek s ženklas. CARESCAPE, 
GE ir „GE Monogram“ yra „General Electric Company“ priklausantys preki  ženklai. 

Užsakymo informacija 
Jei reikia daugiau informacijos, apsilankykite adresu www.gehealthcare.com arba 
kreipkit s  vietin  pardav j . 
 
Autoriaus teis s © „General Electric Company“, 2018 m. Visos teis s saugomos. 
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Español 

Juego de espirometría del paciente 
 2104297-001  Juego de espirometría del paciente D-lite++, 

    2 m/7 pies, 20 uds/paq. 
 2104297-002  Juego de espirometría del paciente D-lite++, 

     3 m/10 pies, 20 uds/paq. 

Símbolos 
Consulte el folleto 2087478-001 ubicado dentro del paquete del producto para 
obtener explicación de los símbolos. 

Uso previsto 
El Juego de espirometría del paciente D-lite++ está previsto para utilizarse con 
Módulos respiratorios CARESCAPE de GE en entornos de cuidados intensivos con 
el fin de monitorizar parámetros de respiración, espirometría e intercambio de 
gases. 
El intercambio de gases solo puede medirse con el juego de 2 m/7 pies. 
El Juego de espirometría del paciente D-lite++ está destinado a pacientes con un 
volumen tidal comprendido entre 150 y 2000 ml. 
El Juego de espirometría del paciente D-lite++ está indicado para ser usado solo 
por personal médico calificado. 

Vida útil prevista 
La vida útil prevista es el periodo de tiempo durante el cual se prevé que el juego 
de espirometría del paciente es seguro para el uso. Para determinar el final de la 
vida útil prevista pueden utilizarse los siguientes criterios: 
- El sensor del juego de espirometría del paciente se ensucia o se enturbia. 
- El juego de espirometría del paciente se ha utilizado en un solo paciente 
durante un único procedimiento. 
- El sensor de espirometría lleva 24 horas en uso. 

Material 
PS, PVC, PE, MPR 
Este producto no está hecho con látex de caucho natural. 

Instrucciones de uso 
1. Confirme que ha seleccionado el tipo de sensor para adultos (D-lite) correcto 
en el menú de espirometría del paciente. 
2. El monitor no detecta el tipo de sensor utilizado. Verifique el límite inferior de 
volumen tidal en el módulo y en el manual del monitor. 
3. Conecte la línea de espirometría de paciente al módulo y la línea de muestreo 
de gas a la trampa de agua. Confirme que todas las conexiones sean seguras. 
4. Compruebe que todos los puertos del D-lite quedan hacia arriba. 
Coloque el D-lite en un ángulo inclinado de 45 ° con el lado del paciente más alto 
(que el lado del ventilador) para evitar el flujo de agua al paciente. 
Es crucial que el D-lite no se coloque horizontalmente. La posición inclinada 
facilita la salida de agua del sensor y mejora por tanto la exactitud de la medida. 

Mantenimiento 
El juego de espirometría del paciente es desechable. 
Este producto y su embalaje deben desecharse de acuerdo con la regulación 
local relativa a desechos y medio ambiente. 

Advertencias 
Los productos de un solo uso no están diseñados para ser reutilizados. La 
reutilización puede suponer un riesgo de contaminación, afectar a la precisión de 
la medición y/o del rendimiento del sistema, o causar un mal funcionamiento si el 
producto ha quedado dañado físicamente debido a una limpieza, desinfección, 
re-esterilización y/o reutilización. 
La utilización de estos accesorios debe realizarse bajo la vigilancia constante de 
un profesional cualificado.  
Este producto no debe utilizarse si el envoltorio aparece dañado o deteriorado, o 
hay grietas visibles en el producto. 
No lavar ni desinfectar el producto.  
No se permite modificar. 

Precauciones 
Desconecte la línea de muestra del circuito de paciente cuando administre 
medicación por nebulización. 
Cualquier tipo de limpieza o método de desinfección afectará a las 
características de la superficie del sensor de espirometría y conducirá a lecturas 
erróneas de los valores monitorizados. 

Información técnica 
Temperatura de almacenamiento: De -25 a +70°C (de -13 a 158°F). 
Presión de almacenamiento: De 500 a 1060 mbar. 
Humedad de almacenamiento: de 10 a 95% de HR. 
D-lite++ tiene un espacio muerto de 9,5 ml. 
Puede obtener información técnica en el manual de uso del dispositivo o 
contactando con el delegado comercial de su zona. 

Marcas comerciales 
D-lite es una marca comercial de GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE y el 
monograma GE son marcas comerciales de General Electric Company. 

Información para pedidos 
Si desea obtener información adicional, visite nuestra web 
www.gehealthcare.com, o póngase en contacto con el delegado comercial de su 
zona. 
 
 
Copyright © 2018 General Electric Company. Reservados todos los derechos. 

Français

Kit de spirométrie patient 
 2104297-001 Kit de spirométrie patient D-lite++, 2 m/7 pi, 20 

pièces/boîte 
 2104297-002 Kit de spirométrie patient D-lite++, 3 m/10 pi, 20 

pièces/boîte 

Symboles 
Pour l'explication des symboles, référez-vous à la notice séparée 2087478-001 
fournie dans l'emballage du produit. 

Utilisation 
Le kit de spirométrie patient D-lite++ est conçu pour être utilisé avec les modules 
respiratoires CARESCAPE de GE dans les environnements de soins critiques pour 
la surveillance des paramètres respiratoires, de spirométrie et d'échanges 
gazeux. 
Les échanges gazeux ne peuvent être mesurés qu’à l’aide du kit de 2 m/7 pieds. 
Le kit de spirométrie patient D-lite++ est destiné aux patients dont le volume 
courant se situe entre 150 et 2000 ml. 
Le kit de spirométrie patient D-lite++ doit être utilisé par un personnel médical 
qualifié uniquement. 

Durée de vie escomptée 
La durée de vie escomptée est la période de temps pendant laquelle le kit de 
spirométrie est fiable à l'usage. Les critères suivants peuvent être utilisés pour 
déterminer la fin de la durée de vie escomptée : 
- Le capteur du kit de spirométrie patient est embué ou sale. 
- Le kit de spirométrie patient a été utilisé chez un seul patient au cours d'une 
seule procédure. 
- 24 heures se sont écoulées depuis que le capteur de spirométrie a été mis en 
service. 

Matériau 
PS, PVC, PE, MPR 
Ce produit ne contient pas de latex de caoutchouc naturel. 

Instructions d’utilisation 
1. Vérifiez que vous avez bien sélectionné le type de capteur adulte (D-lite) correct 
dans le menu de spirométrie patient. 
2. Le moniteur ne détecte pas le type de capteur utilisé. Vérifiez la limite inférieure 
du volume courant dans le manuel du moniteur et du module. 
3. Connectez le tube de spirométrie patient sur le module et la ligne de 
prélèvement des gaz sur le piège à eau. Vérifiez que tous les raccords sont serrés 
à fond. 
4. Vérifiez que toutes les prises de prélèvement du D-lite sont orientées vers le 
haut. 
Positionnez le D-lite selon un angle de 45° et le côté patient plus haut que le côté 
machine pour éviter l’écoulement d’eau vers le patient. 
Il est crucial que le D-lite ne soit jamais positionné horizontalement, l’inclinaison 
favorise l’écoulement d’eau hors du capteur et améliore ainsi la précision des 
mesures. 

Entretien 
Le kit de spirométrie patient est jetable. 
Mettre au rebut le dispositif et l'emballage selon les réglementations locales en 
vigueur sur l’environnement et l’élimination des déchets. 

Avertissements 
Les accessoires à usage unique n’ont pas été conçus pour être réutilisés.  
La réutilisation des accessoires à usage unique peut causer un risque de 
contamination croisée, affecter la précision de la mesure et/ou la performance 
du système ou entraîner une défaillance due au fait que le produit a été 
physiquement endommagé lors du nettoyage, de la désinfection, de sa  
re-stérilisation ou sa réutilisation.  
L'attention constante d'un professionnel qualifié est nécessaire à chaque 
utilisation de ces accessoires.  
Ce produit ne doit pas être utilisé si l’emballage n’est pas intact ou s'il y a  
des fissures visibles sur le produit. 
Ne pas laver ni désinfecter le produit.  
Aucune modification n'est autorisée. 

Attention 
Débranchez la ligne de prélèvement du circuit patient lorsque vous administrez 
un médicament par nébulisation.  
Toute méthode de désinfection ou de nettoyage affectera les caractéristiques  
de la surface de capteur de spirométrie et entraînera des valeurs erronées. 

Informations techniques 
Température de stockage : -25 °C à +70 °C 
Pression de stockage : 500 à 1060 mbar. 
Humidité de stockage 10 à 95 % HR. 
L’espace mort du D-lite++ est de 9,5 ml.  
Pour la description technique, consultez le manuel d’utilisation, ou contactez 
votre représentant local. 

Marques déposées 
D-lite est une marque commerciale de GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE,  
GE et le monogramme GE sont des marques commerciales de General Electric 
Company. 

Références de commande 
Pour plus d’informations, consulter le site www.gehealthcare.com ou contacter 
un revendeur local. 

Copyright © 201  General Electric Company. Tous droits réservés. 
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Deutsch 

Patientenspirometrie Kit 
 2104297-001  D-lite++ Patientenspirometrie Kit, 2m, 20 St/Pkg 
 2104297-002  D-lite++ Patientenspirometrie Kit, 3m, 20 St/Pkg 

Symbole 
Erklärung der Symbole siehe separates Merkblatt 2087478-001 als Anlage in der 
Verpackung. 

Bestimmungsgemäße Verwendung 
Das D-lite++ Patientenspirometrie Kit ist für die Verwendung mit den GE 
CARESCAPE-Beatmungsmodulen in der Intensivpflege vorgesehen, um die 
Parameter für Atmung, Spirometrie und Gasaustausch zu überwachen. 
Der Gasaustausch kann nur mit dem 2m-Set gemessen werden. 
Das D-lite++ Patientenspirometrie Kit ist für Patienten mit einem Tidalvolumen 
von 150 bis 2000 ml bestimmt. 
Das D-lite++ Patientenspirometrie Kit darf ausschließlich von qualifiziertem 
medizinischem Personal bedient werden. 

Einsatzdauer 
Die erwartete Einsatzdauer ist die Zeit, in welcher das Patientenspirometrie Kit 
sicher zu gebrauchen ist. Die folgenden Kriterien beschreiben das Ende der 
Einsatzdauer: 
- Der Sensor des Patientenspirometrie Kits ist beschlagen oder schmutzig. 
- Das Patientenspirometrie Kit wurde für ein einziges Verfahren an einem 
Patienten eingesetzt. 
- 24 Stunden sind vergangen, seit der Spirometriesensor in Betrieb genommen 
wurde. 

Material 
PS, PVC, PE, MPR 
Das Produkt ist latexfrei. 

Hinweise zum Gebrauch 
1. Sicherstellen, dass der richtige Sensortyp (Erwachsene, D-lite) im 
Spirometriemenü ausgewählt ist. 
2. Der Monitor kann den verwendeten Sensortyp nicht erkennen. Prüfen Sie die 
untere Tidalvolumen Grenze von Modul und Patientenmonitor 
Gebrauchsanweisung. 
3. Spirometrieschlauch am Modul adaptieren und den Gasprobenschlauch an die 
Wasserfalle anschließen. Sicherstellen, dass alle Verbindungen fest sitzen. 
4. Prüfen, ob alle Anschlüsse des D-lite nach oben zeigen. 
Positionieren Sie den D-lite 45° Grad abfallend und die Patientenseite höher als 
die Geräteseite, um zu verhindern das Wasser zum Patienten fließt. 
Es ist wichtig, dass der D-lite nicht horizontal positioniert wird, die schräge 
Position erhöht den Wasserablauf aus dem Sensor und verbessert so die 
Messgenauigkeit. 

Reinigung und Pflege 
Das Patientenspirometrie Kit ist zum Einmalgebrauch bestimmt. 
Dieses Produkt und die Verpackung sind nach den regionalen Vorschriften zur 
Abfallbeseitigung und des Umweltschutzes zu entsorgen. 

Warnungen 
Für den einmaligen Gebrauch vorgesehene Produkte dürfen nicht 
wiederverwendet werden. Wiederverwendung kann zum Risiko einer 
Kreuzkontamination führen und/oder die Messgenauigkeit beeinträchtigen, die 
mechanische Beschädigung durch Reinigung, Desinfektion, Sterilisation kann 
ebenso zu Fehlfunktion führen. 
Permanente Überwachung durch qualifiziertes Personal muss während der 
Verwendung dieser Produkte gewährleistet sein. 
Dieses Produkt sollte nicht mehr verwendet werden, wenn die Verpackung nicht 
mehr intakt ist oder bei sichtbaren Rissen im Produkt. 
Produkt weder waschen noch desinfizieren. 
Modifikationen sind nicht gestattet. 

Achtungshinweise 
Bei Medikamentenverneblung den Gasprobenschlauch vom Atemweg des 
Patienten abnehmen. 
Jegliche Art von Reinigung oder Desinfektion beeinträchtigt die hydrophilen 
Eigenschaften der Oberfläche des Spirometriesensors und kann falsche 
Messergebnisse zur Folge haben. 

Technische Spezifikationen 
Lagertemperatur: -25 °C bis +70 °C. 
Lagerdruck: 500 bis 1060 mbar. 
Lagerfeuchtigkeit: 10 bis 95 % relative Feuchte. 
D-lite++ Totraum beträgt 9,5 ml. 
Für technische Beschreibungen nutzen Sie die Bedienungsanleitung der Geräte 
oder kontaktieren Sie Ihren regionalen Vertriebsmitarbeiter. 

Marken 
D-lite ist eine Marke von GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE und das GE-
Monogramm sind Marken der General Electric Company. 

Bestellinformation 
Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website www.gehealthcare.com 
oder sind über die lokale Niederlassung erhältlich. 
 
 
Copyright © 2018 General Electric Company. Alle Rechte vorbehalten. 



Magyar

Páciens Spirometria szett 
 2104297-001 D-lite++ Páciens Spirometria szett, 2 m/7 ft, 20 db/csomag 
 2104297-002 D-lite++ Páciens Spirometria szett, 3 m/10 ft, 20 db/csomag 

Szimbólumok 
Kérjük, a 2087478-001-es termék csomagolásán belül található használati 
utasítást tekintse át a szimbólumok magyarázatához. 

Rendeltetés 
A D-lite++ Páciens Spirometria szett a GE CARESCAPE légz modulokkal a kritikus 
ellátási környezetben használva lehet vé teszi a légzés, spirometriai és gázcsere 
paraméterek figyelését. 
Gázcsere csak a 2 m/7 ft készlettel mérhet . 
A D-lite++ Páciens Spirometria szett 150 és 2000 ml közötti légzési térfogattal 
rendelkez  betegekhez használható. 
A D-lite++ Páciens Spirometria szett csak szakképzett egészségügyi személyzet 
használhatja. 

Várható élettartam 
A várható élettartam az az id periódus, amelyen belül a Páciens Spirometria szett 
biztonságosan használható. A következ  kritériumokat vegye figyelembe a 
várható élettartam meghatározásához: 
A páciens spirometriai készlet szenzor fátyolos vagy piszkos lesz. 
A Páciens Spirometria szett egy páciensen egyszeri beavatkozás során 
használták. 
- A spirometriai szenzor használatba vétele után 24 óra telt el. 

Anyagok 
PS, PVC, PE, MPR 
Ez a termék nem természetes latexgumiból készült. 

Használati útmutató 
1. Er sítse meg, hogy a megfelel  feln tt (D-lite) típust választotta a páciens 
spirometria menüben. 
2. A monitor nem érzékeli a használt szenzor típusát. Ellen rizze az alacsony 
légzési térfogat határértékét a modul és a páciensmonitor kézikönyveiben. 
3. Csatlakoztassa a páciens spirometria csövet a modulhoz és a gázmintavev t a 
vízcsapdához. Bizonyosodjon meg róla, hogy minden csatlakozás biztonságos. 
4. Ellen rizze, hogy a D-lite szenzor összes portja felfelé álljon. 
A D-lite-ot 45°-os ferde szögben kell elhelyezni úgy, hogy a páciens oldal 
magasabban legyen (mint a gépi oldal), hogy megakadályozza a víz pácienshez 
történ  folyását. 
Nagyon fontos, hogy a D-lite-ot soha ne helyezze el vízszintesen, a ferde pozíció 
megnöveli a vízkiáramlást a szenzorból, és ezzel növeli a mérés pontosságát. 

Karbantartás 
Páciens Spirometria szett egyszer használatos. 
Az egész készülék vagy egyes részeinek megsemmisítésekor kövesse a helyi 
környezetvédelmi és hulladékkezelési el írásokat. 

Figyelmeztetések 
Az egyszer használatos termékek nem többszöri felhasználásra lettek tervezve. 
Újbóli felhasználásuk keresztfert z dés kockázatát okozhatja, hatással lehet a 
mérések pontosságára és/vagy a rendszer teljesítményére, illetve hibás 
m ködést okozhat a termék fizikai sérülése okán (amit a tisztítás, a fert tlenítés, 
az újrasterilizálás vagy az újbóli felhasználás okozott).  
Ezen tartozékok használata esetén képzett szakember nyújtotta állandó 
felügyelet szükséges.  
A termék nem használható, amennyiben csomagolása bontott vagy sérült vagy a 
terméken sérülések vannak. 
Ne tisztítsa, vagy fert tlenítse a terméket.  
A készülék módosítása nem engedélyezett. 

Vigyázat 
Távolítsa el a mintavev  vezetéket a páciens körr l, addig amíg 
gyógyszerporlasztót használ. 
Bármilyen tisztítási vagy fert tlenítési eljárás károsíthatja a spirometriai szenzor 
felszínét, ezzel hibás, pontatlan mérési eredményt kaphatunk. 

M szaki adatok 
Tárolási h mérséklet: -25 °C - +70 °C (-13°F - 158°F). 
Tárolási nyomás: 500–1060 mbar. 
Tárolási páratartalom: 10-95% relatív páratartalom. 
A D-lite++ holttere 9,5 ml.  
A m szaki leírást lásd a kiszolgáló készülék használati útmutatójában, vagy lépjen 
kapcsolatba a helyi kereskedelmi képviselettel. 

Védjegyek 
A D-lite a GE Healthcare Finland Oy cég védjegye. A CARESCAPE, a GE és a GE 
Monogram a General Electric Company védjegyei. 

Rendelési információk 
További információkért, kérjük, látogassa meg a www.gehealthcare.com 
honlapot, vagy forduljon a helyi forgalmazóhoz. 
 
 
Copyright © 2018 General Electric Company. Minden jog fenntartva. 
 

Nederlands 

Patiënt Spirometriepakket 
 2104297-001  D-lite++ Patiënt Spirometriepakket, 2 m, 

    20 stuks/verpakking 
 2104297-002  D-lite++ Patiënt Spirometriepakket, 3 m, 

    20 stuks/verpakking 

Symbolen 
Raadpleeg de afzonderlijke brochure 2087478-001 die meegeleverd is bij het 
productpakket voor uitleg van de symbolen. 

Beoogd gebruik 
Het D-lite++ Patiënt Spirometriepakket is bedoeld om te worden gebruikt bij de GE 
CARESCAPE Beademingsmodules in een intensive care omgeving voor het 
bewaken van ademhaling, spirometrie en gasuitwisselingsparameters. 
Gasuitwisseling kan alleen worden gemeten bij gebruik van de set van 2 meter. 
Het D-lite++ Patiënt Spirometriepakket is bedoeld voor patiënten met een tidal 
volume van 150 tot 2000 ml. 
Het D-lite++ Patiënt Spirometriepakket is alleen bedoeld voor gebruik door 
gekwalificeerd medisch personeel. 

Verwachte levensduur 
De verwachte levensduur is de periode waarin het patiënt spirometriepakket naar 
verwachting veilig kan worden gebruikt. De volgende criteria kunnen worden 
gebruikt om het einde van de verwachte levensduur te bepalen: 
- De sensor van het patiënt spirometriepakket wordt vochtig of vuil. 
- Het patiënt spirometriepakket is gebruikt op een enkele patiënt tijdens een 
enkele procedure. 
- Er zijn 24 uur verstreken sinds de spirometriesensor in gebruik is genomen. 

Materiaal 
PS, PVC, PE, MPR 
Dit product is niet vervaardigd van latex uit natuurlijk rubber. 

Gebruiksaanwijzing 
1. Bevestig of het juiste type (D-lite) sensor voor volwassenen in het Patiënt 
Spirometrie-menu is geselecteerd. 
2. De monitor detecteert het gebruikte type sensor niet. Controleer de ondergrens 
van het tidal volume op de module en in de gebruiksaanwijzing van de monitor. 
3. Verbind de Patiënt Spirometrieslang met de module en de gassampleslang aan 
de vochtvanger. Controleer of alle aansluitingen goed vastzitten. 
4. Controleer of alle poorten van de D-lite omhoog gericht zijn. 
Plaats de D-lite gekanteld onder een hoek van 45 graden, waarbij de kant van de 
patiënt hoger is dan de machinekant, om te voorkomen dat er water naar de 
patiënt kan stromen. 
Het is cruciaal dat de D-lite nooit horizontaal geplaatst wordt. De schuine 
positionering verhoogt de uitstroom van water uit de sensor, wat zorgt voor een 
verbetering van de nauwkeurigheid van de meting. 

Onderhoud 
Het patiënt spirometriepakket is bestemd voor eenmalig gebruik. 
Dit product en de verpakking dienen te worden verwijderd volgens lokale milieu- 
en afvalverwerkingsregels. 

Waarschuwingen 
Producten voor eenmalig gebruik zijn niet geschikt voor hergebruik. Hergebruik 
kan kruisbesmetting veroorzaken, de nauwkeurigheid van de meting en/of 
systeemprestaties beïnvloeden of defecten veroorzaken als gevolg van fysieke 
beschadiging van het product door reiniging, desinfectie, hersterilisatie en/of 
hergebruik.  
Wanneer deze accessoires gebruikt worden is een constant toezicht door 
gekwalificeerd personeel noodzakelijk.  
Dit product mag niet gebruikt worden als de verpakking beschadigd is of als er 
scheurtjes op het product te zien zijn. 
Het product niet wassen of desinfecteren.  
Aanpassingen zijn niet toegestaan. 

Let op 
Controleer dat de sampleslang van het patiëntencircuit is losgekoppeld wanneer 
er een medicijn wordt verneveld.  
Alle reinigings- of desinfectiemethoden zullen de eigenschappen van het 
oppervlak van de spirometriesensor aantasten en resulteren in een foutieve 
uitlezing van de bewakingsgegevens. 

Technische gegevens 
Opslagtemperatuur: -25 °C tot +70 °C. 
Opslag luchtdruk: 500 tot 1060 mbar. 
Opslagvochtigheid: 10 tot 95 % relatieve vochtigheid. 
Dode ruimte van de D-lite++ is 9,5 ml.  
Zie voor een technische omschrijving de gebruikershandleiding van de gebruikte 
apparatuur of neem contact op met uw lokale vertegenwoordiger. 

Handelsmerken 
D-lite is een handelsmerk van GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE en het 
GE-monogram zijn handelsmerken van General Electric Company. 

Bestelinformatie 
Zie voor meer informatie www.gehealthcare.com of neem contact op met het 
lokale verkoopkantoor. 
 
Copyright © 2018 General Electric Company. Alle rechten voorbehouden. 
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Norsk

Pasientspirometrisett 
 2104297-001  D-lite++ Pasientspirometrisett, 2 m, 20 stk/pk 
 2104297-002  D-lite++ Pasientspirometrisett, 3 m, 20 stk/pk 

Symboler 
Se eget hefte, 2087478-001, vedlagt produktpakningen for en forklaring på 
symbolene. 

Anvendelsesområde 
D-lite++ pasientspirometrisett er tiltenkt brukt med GE CARESCAPE 
respiratormoduler i intensiv miljø for å muliggjøre overvåking av respirasjons-, 
spirometri- og gassutvekslingsparametre. 
Gassutveksling kan kun måles med 2 m-settet. 
D-lite++ pasientspirometrisett er tiltenkt for pasienter med tidalvolum fra  
150 til 2000 ml. 
D-lite++ pasientspirometrisett er kun tiltenkt for bruk av kvalifisert medisinsk 
personell. 

Forventet levetid 
Forventet levetid indikerer tidsperioden der pasientspirometrisettet forventes å 
være sikkert å bruke. Følgende kriterier kan brukes til å bestemme om den 
forventede levetiden er over: 
- Pasientspirometrisettets sensor blir tåkete eller skitten. 
- Pasientspirometrisettet har vært i bruk på en pasient under en enkel prosedyre. 
- 24 timer har gått etter at pasientspirometrisettet ble tatt i bruk. 

Materiale 
PS, PVC, PE, MPR 
Dette produktet er ikke laget av naturlig gummilateks. 

Brukerveiledning 
1. Kontroller at det er valgt en korrekt type voksen (D-lite) sensor i 
pasientspirometrimenyen. 
2. Monitoren registrerer ikke automatisk hvilken sensor som benyttes. Kontroller 
den nedre tidalvolumgrensen fra modulens og monitorens håndbok. 
3. Koble pasientspirometrislangen til modulen og gassamplingslangen til 
vannfellen. Påse at alle koblingene er forsvarlig festet. 
4. Kontroller at alle portene på D-lite er vendt oppover. 
Posisjoner D-lite hellende med 45° vinkel og pasientsiden høyest (i forhold til 
apparatet) for å unngå at vann renner mot pasienten. 
Det er viktig at D-lite aldri posisjoneres horisontalt. Hellende posisjonering øker 
utstrømmingen av vann fra sensoren noe som igjen forbedrer målingenes 
nøyaktighet. 

Vedlikehold 
Pasientspirometrisettet er til engangsbruk. 
Avhend produktet og innpakningsmaterialene i henhold til lokale miljø- og 
avfallsbestemmelser. 

Advarsler 
Tilbehør for engangsbruk er ikke laget for å brukes om igjen. Gjenbruk kan 
forårsake risiko for krysskontaminasjon, påvirke nøyaktigheten av målinger 
og/eller systemets yteevne, eller forårsake funksjonsfeil som et resultat av at 
produktet har blitt skadet på grunn av rengjøring, desinfisering, resterilisering 
og/eller gjenbruk.  
Kontinuerlig overvåkning fra kvalifisert personell er påkrevet når dette tilbehøret 
benyttes.  
Dette produktet må ikke brukes hvis det oppdages skader på emballasjen eller 
det er synlige sprekker på produktet. 
Dette produktet må ikke vaskes eller desinfiseres.  
Ingen modifikasjoner tillates. 

Forsiktighetsregler 
Koble samplingsslangen fra pasientkretsen ved administrering av 
medikamentforstøver. 
Enhver form for rengjøring eller desinfeksjonsmetode vil påvirke egenskapene til 
spirometrisensorens overflate, og medføre feilmålinger for de monitorerte verdier. 

Teknisk informasjon 
Lagringstemperatur: -25 °C til +70 °C 
Lagringstrykk: 500 til 1060 mbar 
Luftfuktighet ved lagring: 10 til 95 % RF 
D-lite++ dødrom er 9,5 ml.  
For teknisk beskrivelse se vertsenhetens brukermanual eller kontakt din lokale 
salgsrepresentant. 

Varemerker 
D-lite er varemerket til GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE og GE 
Monogram er varemerker fra General Electric Company. 

Bestillingsinformasjon 
For ytterligere informasjon, gå inn på www.gehealthcare.com, eller ta kontakt 
med den lokale forhandleren. 
 
Copyright © 2018 General Electric Company. Med enerett. 

Polski

Zestaw do pomiarów 
spirometrycznych u pacjenta 

 2104297-001  Zestaw do pomiarów spirometrycznych u pacjenta 
    D-lite++, 2 m/7 ft, 20 szt./op. 

 2104297-002  Zestaw do pomiarów spirometrycznych u pacjenta 
     D-lite++, 3 m/10 ft, 20 szt./op. 

Symbole 
Nale y odnie  si  do osobnej ulotki 2087478-001, która znajduje si  w 
opakowaniu produktu i zawiera wyja nienia znaczenia poszczególnych symboli. 

Przeznaczenie 
Zestaw do pomiarów spirometrycznych u pacjenta D-lite++ jest przeznaczony do 
stosowania z modu ami oddechowymi CARESCAPE firmy GE w warunkach 
intensywnej terapii w celu umo liwienia monitorowania parametrów 
oddechowych, spirometrycznych i gazometrycznych. 
Pomiar parametrów gazometrycznych jest mo liwy wy cznie za pomoc  
zestawu 2 m/7 ft. 
Zestaw do pomiarów spirometrycznych u pacjenta D-lite++ jest przeznaczony dla 
pacjentów, u których obj to  oddechowa wynosi od 150 do 2000 ml. 
Zestaw do pomiarów spirometrycznych u pacjenta D-lite++ jest przeznaczony 
wy cznie do stosowania przez wykwalifikowany personel medyczny. 

Szacunkowy okres eksploatacji 
Szacunkowy okres eksploatacji jest to czas, w którym oczekuje si , e zestaw do 
pomiarów spirometrycznych u pacjenta b dzie bezpieczny w u ytkowaniu. 
Nast puj ce kryteria mog  by  zastosowane w celu okre lenia zako czenia 
czasu eksploatacji: 
- Zmatowienie lub zabrudzenie czujnika zestawu do pomiarów spirometrycznych 
u pacjenta. 
- Zestaw do pomiarów spirometrycznych u pacjenta zosta  u yty u jednego 
pacjenta w trakcie jednego zabiegu. 
- Up yn y 24 godzin od rozpocz cia u ytkowania czujnika spirometrycznego. 

Materia  
PS, PVC, PE, MPR 
Produkt jest produkowany bez u ycia naturalnego lateksu kauczukowego. 

Instrukcja stosowania 
1. Nale y potwierdzi  w menu parametru spirometrii pacjenta, e zosta  wybrany 
odpowiedni typ czujnika dla doros ych (D-lite). 
2. Monitor nie wykrywa typu u ytego czujnika Nale y sprawdzi  dolny zakres 
obj to ci oddechowej w instrukcji u ytkowania modu u i monitora. 
3. Pod czy  przewód do pomiarów spirometrycznych do modu u, a lini  
próbkuj c  gazy do pu apki wodnej. Upewni  si , e wszystkie elementy zestawu 
s  dobrze ze sob  po czone. 
4. Upewni  si , e wszystkie porty czujnika D-lite s  skierowane do góry. 
Ustawi  czujnik D-lite pod k tem 45º, z wyj ciem pacjenta wy ej (ni  wyj cie 
aparatu), aby zapobiec przep ywowi wody w stron  pacjenta. 
Jest bardzo wa ne, aby nigdy nie ustawia  czujnika D-lite w pozycji horyzontalnej, 
pochylenie czujnika wspomaga odp yw wody z czujnika i tym samym zwi ksza 
dok adno  pomiarów. 

Konserwacja 
Zestaw do pomiarów spirometrycznych u pacjenta jest przeznczony do 
jednorazowego u ytku. 
Utylizacja zarówno produktu jak i jego opakowania powinna by  zgodna z 
lokalnymi regulacjami dotycz cymi ochrony rodowiska i zarz dzania odpadami. 

Ostrze enia 
Nie nale y wielokrotnie wykorzystywa  produktów jednorazowych. Powtórne 
wykorzystanie niesie ryzyko zaka enia, ujemnie wp ywa na dok adno  pomiaru 
i/lub dzia anie urz dzenia lub mo e si  przyczyni  si  do nieprawid owego 
dzia ania ze wzgl du na fizyczne uszkodzenie produktu spowodowane 
czyszczeniem, dezynfekcj , ponown  sterylizacj  i/lub ponownym u yciem.  
Zawsze, gdy stosowane s  wymienione akcesoria, konieczne jest prowadzenie 
ci g ego nadzoru przez wykwalifikowany personel.  
Produkt nie mo e by  u ywany, je li oryginalne opakowanie zosta o naruszone 
lub je li na produkcie widoczne s  p kni cia. 
Nie wolno my  ani dezynfekowa  produktu.  
Urz dzenia nie wolno w aden sposób modyfikowa . 

Uwagi 
Od cz lini  próbkuj c  od uk adu pacjenta podczas stosowania nebulizacji.  
Ka da metoda mycia lub dezynfekcji wp ywa na charakterystyk  powierzchni 
czujnika spirometrycznego i prowadzi do b dnych odczytów monitorowanych 
warto ci. 

Informacje techniczne 
Temperatura przechowywania: od -25°C do +70°C (-13°F do 158°F). 
Ci nienie podczas przechowywania: od 500 do 1060 mbar. 
Wilgotno  podczas przechowywania: od 10 do 95% wilgotno ci wzgl dnej. 
Przestrze  martwa D-lite++ wynosi 9,5 ml.  
W celu uzyskania informacji dotycz cych specyfikacji technicznej produktu 
nale y zapozna  si  z instrukcj  urz dzenia g ównego lub skontaktowa  si  z 
lokalnym przedstawicielem. 

Znaki towarowe 
D-lite jest znakiem towarowym firmy GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE i 
monogram GE s  znakami towarowymi firmy General Electric Company. 

Informacje dotycz ce sk adania zamówie  
W celu uzyskania bli szych informacji nale y odwiedzi  stron  
www.gehealthcare.com lub skontaktowa  si  z lokalnym przedstawicielem. 
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Sloven ina

Sada pre spirometriu pacienta 
 2104297-001  Sada pre spirometriu pacienta D-lite++, 2 m, 

    20 ks/balenie 
 2104297-002  Sada pre spirometriu pacienta D-lite++, 3 m, 

    20 ks/balenie 

Symboly 
Vysvetlenie symbolov nájdete v samostatnej brožúre 2087478-001, ktorá sa 
nachádza v balení produktu. 

Ú el ur enia 
Sada pre spirometriu pacienta D-lite++ je ur ená na použitie s respira nými 
modulmi GE CARESCAPE v prostredí s intenzívnou starostlivos ou, kde umož ujú 
monitorova  parametre dýchania, spirometrie a výmeny plynov. 
Výmena plynov sa dá mera  iba pomocou 2 m sady. 
Sada pre spirometriu pacienta D-lite++ je ur ená pre pacientov s dychovým 
objemom 150 až 2 000 ml. 
So sadou pre spirometriu pacienta D-lite++ smie pracova  len kvalifikovaný 
lekársky personál. 

O akávaná prevádzková životnos  
O akávaná prevádzková životnos  je asové obdobie, po as ktorého sa o akáva, 
že používanie sady pre spirometriu pacienta zostane bezpe né. Na ur enie konca 
o akávanej prevádzkovej životnosti sa môžu použi  nasledujúce kritériá: 
– Senzor sady na spirometriu pacienta sa za al zahmlieva  alebo sa zašpinil. 
– Sada na spirometriu pacienta bola použitá pre jedného pacienta po as jednej 
procedúry. 
– Od použitia spirometrického senzora uplynulo 24 hodín. 

Materiál 
PS, PVC, PE, MPR 
Tento výrobok nie je vyrobený s prírodným latexom. 

Návod na použitie 
1. Potvr te, že ste v ponuke spirometrie pacienta zvolili správny typ senzora pre 
dospelú osobu (D-lite). 
2. Monitor nedeteguje typ použitého senzora. Zvo te nižší limit dychového objemu 
z príru ky pre modul a monitor. 
3. Pripojte hadi ku pre spirometriu pacienta k modulu a hadi ku na odber vzoriek 
plynu k odlu ova u vody. Uistite sa, že všetky spojenia sú bezpe né. 
4. Skontrolujte, i sú všetky porty D-lite orientované smerom nahor. 
Umiestnite D-lite do polohy sklonenej pod uhlom 45° a tak, aby strana pacienta 
bola vyššie (než strana zariadenia), aby sa predišlo prúdeniu vody smerom k 
pacientovi. 
Je ve mi dôležité, aby D-lite nebol nikdy umiestnený vodorovne, naklonená 
poloha zvyšuje odtok vody zo senzora a tak zvyšuje presnos  merania. 

Údržba 
Sada pre spirometriu pacienta je ur ená na jedno použitie. 
Tento výrobok a balenie sa musia likvidova  v súlade s miestnymi predpismi 
týkajúcimi sa životného prostredia a likvidácie odpadu. 

Varovania 
Výrobky ur ené na jedno použitie nepoužívajte opakovane. Opakované použitie 
môže spôsobi  riziko krížovej kontaminácie, ovplyvni  presnos  merania a/alebo 
výkon systému alebo spôsobi  poruchu z dôvodu fyzického poškodenia výrobku v 
dôsledku istenia, dezinfekcie, opakovanej sterilizácie a/alebo opakovaného 
použitia.  
Kdeko vek sa používa toto príslušenstvo, je potrebná trvalá pozornos  
kvalifikovaného personálu.  
Výrobok sa nesmie používa , ak bola spochybnená celistvos  balenia, alebo ak sú 
na výrobku vidite né praskliny. 
Výrobok neumývajte ani nedezinfikujte.  
Nie sú povolené žiadne úpravy. 

Výstrahy 
Odpojte hadi ku na odber vzoriek od pacientskeho okruhu ke  podávate 
nebulizovanú medikáciu. 
Akýko vek typ istiacej alebo dezinfek nej metódy ovplyvní vlastnosti povrchu 
senzora spirometrie a povedie k chybným nameraným údajom monitorovaných 
hodnôt. 

Technické informácie 
Teplota pri skladovaní: -25 °C až +70 °C. 
Tlak pri skladovaní: 500 až 1 060 mbar. 
Vlhkos  pri skladovaní: Relatívna vlhkos  10 až 95 % 
M tvy priestor senzora D-lite++ je 9,5 ml.  
Technický opis nájdete v príru ke pre používate a alebo v návode hostite ského 
zariadenia, alebo sa spojte so svojím miestnym obchodným zástupcom. 

Ochranné známky 
D-lite je ochranná známka spolo nosti GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE 
a GE Monogram sú ochranné známky spolo nosti General Electric Company. 

Informácie k objednávke 
alšie informácie získate na stránkach www.gehealthcare.com alebo kontaktujte 

svojho miestneho predajcu. 
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Srpski

Set za spirometriju pacijenta 
 2104297-001  D-lite++ set za spirometriju pacijenta, 2 m, 

    20 komada u pakovanju 
 2104297-002  D-lite++ set za spirometriju pacijenta, 3 m, 

    20 komada u pakovanju 

Simboli 
Pogledajte posebni letak 2087478-001 koji se nalazi u pakovanju proizvoda radi 
objašnjenja simbola. 

Namena 
D-lite++ set za spirometriju pacijenta namenjen je za upotrebu sa GE CARESCAPE 
respiratornim modulima u okruženju intenzivne nege i služi za monitoring 
parametara disanja, spirometrije i razmene gasova. 
Razmena gasova može se meriti samo pomo u seta od 2 m. 
D-lite++ set za spirometriju pacijenta namenjen je pacijentima sa disajnim 
zapreminama do 150 do 2000 ml. 
Predvi eno je da D-lite++ set za spirometriju pacijenta koristi isklju ivo 
kvalifikovano medicinsko osoblje. 

O ekivani radni vek 
O ekivani radni vek je vremenski period za koji se o ekuje da je set za 
spirometriju pacijenta bezbedan za upotrebu. Slede i kriterijumi mogu se koristiti 
za odre ivanje kraja o ekivanog radnog veka: 
- Set za spirometriju pacijenta je postao zamu en ili prljav. 
- Set za spirometriju pacijenta je koriš en na jednom pacijentu tokom jedne 
procedure. 
- Proteklo je 24 sata od kada je spirometrijski senzor u upotrebi. 

Materijal 
PS, PVC, PE, MPR 
Ovaj proizvod nije izra en od prirodnog gumenog lateksa. 

Uputstvo za upotrebu 
1. Potvrdite da ste odabrali pravilan tip senzora za odrasle (D-lite) u meniju Patient 
Spirometry. 
2. Monitor ne može sam da detektuje tip koriš enog senzora. Proverite nižu 
granicu disajnog volumena u uputstvu za modul i monitor. 
3. Povežite crevo za pacijent spirometriju sa modulom i liniju za gasno 
uzorkovanje sa ašicom za vodu. Utvrdite da su sve konekcije bezbedne. 
4. Proverite da su svi otvori D-lite na gore. 
Postavite D-lite nagnut pod uglom od 45° i stranu ka pacijentu na višem položaju 
(nego strana ka mašini) da spre ite da voda krene ka pacijentu. 
Veoma je važno da D-lite nije nikad postavljen u horizontalnom položaju, nagnuti 
položaj pove ava oticanje vode iz senzora i to pove ava ta nost merenja. 

Održavanje 
Set za spirometriju pacijenta je za jednokratnu upotrebu. 
Ovaj proizvod i pakovanje treba odlagati u skladu sa lokalnim propisima za 
odlaganje otpada i zaštitu životne sredine. 

Upozorenja 
Proizvod za jednokratnu upotrebu nije pravljen za ponovnu upotrebu. Višekratno 
koriš enje može izazvati opasnost od prenošenja zaraze, uticati na preciznost 
merenja i/ili performanse sistema, odnosno izazvati otkazivanje ure aja usled 
fizi kog ošte enja prilikom iš enja, dezinfekcije, sterilizacije i/ili ponovne 
upotrebe. 
Kad god se koristi ovaj pribor neophodno je konstantno pra enje kvalifikovanog 
profesionalca. 
Proizvod ne bi trebalo koristiti ukoliko je integritet pakovanja bio narušen ili 
postoje vidljive pukotine na proizvodu. 
Nemojte prati ili ponovo koristiti kasetu.  
Nisu dozvoljene nikakve prepravke. 

Oprez 
Diskonektujte liniju uzorkovanja sa disajnog razvoda pacijenta dok primenjujete 
lekove u obliku aerosola.  
Bilo koji metod iš enja i dezinfekcije e uticati na karakteristike površine senzora 
za spirometriju i dovesti do pogrešnih o itavanja pra enih vrednosti. 

Tehni ke informacije 
Temperatura uvanja: -25 °C do +70 °C. 
Pritisak uvanja: 500 do 1060 mbar. 
Vlažnost uvanja: 10% do 95% RH. 
D-lite++ mrtvi prostor je 9,5 ml.  
Tehni ki opis potražite u korisni kom priru niku ili uputstvu za mati ni ure aj, ili 
se obratite lokalnom predstavniku prodaje. 

Zaštitni znakovi 
D-lite je zaštitni znak GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE i GE Monogram 
su zaštitni znakovi General Electric Company. 

Informacije o naru ivanju 
Za više informacija molimo posetite www.gehealthcare.com ili kontaktirajte vašeg 
lokalnog prodavca. 
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Svenska

Patientspirometriset 
2104297-001 D-lite++ Patientspirometriset, 2 m, 20 st/förp. 
2104297-002 D-lite++ Patientspirometriset, 3 m, 20 st/förp. 

Symboler 
Läs den separata bipacksedeln 2087478-001, som ligger i produktens 
förpackning, för en förklaring av symboler. 

Avsedd användning 
D-lite++ patientspirometriset är avsett att användas med GE CARESCAPE 
andningsmoduler i intensivvårdsmiljöer för att möjliggöra övervakning av 
andnings-, spirometri- och gasutbytesparametrar. 
Gasutbyte, kalorimetri, kan endast mätas med hjälp av 2 m-setet. 
D-lite++ patientspirometriset är avsett för patienter med en tidalvolym från  
150 upp till 2 000 ml. 
D-lite++ patientspirometriset är endast avsett att användas av utbildad 
vårdpersonal. 

Förväntad användningstid 
Förväntad användningstid är den tidsperiod under vilken patientspirometrisetet 
förväntas kunna användas säkert. Följande kriterier kan användas för att avgöra 
när den förväntade användningstiden nått sitt slut: 
– Sensorn i patientspirometrisetet blir nedsmutsad.
– Patientspirometrisetet har använts på en enskild patient under en enskild 
åtgärd. 
– 24 timmar har gått sedan patientspirometrisetet togs i bruk.

Material 
PS, PVC, PE, MPR 
Denna produkt är inte tillverkad av naturgummilatex. 

Användarinstruktioner 
1. Kontrollera att du valt rätt typ av vuxen (D-lite) sensor i 
patientspirometrimenyn. 
2. Monitorn känner inte av vilken typ av sensor som används. Kontrollera den 
nedre tidalvolymsgränsen från modulen och monitorns bruksanvisning. 
3. Anslut spirometrislangen till gasmodulen och samplingsslangen till 
vattenfällan. Kontrollera att alla anslutningar är säkrade. 
4. Kontrollera att alla anslutningarna på D-lite+ är vända uppåt.
Placera D-lite i 45° lutning och patientsidan högre än maskinsidan för att undvika 
att vatten rinner ned till patienten. 
Det är avgörande att D-liten aldrig placeras horisontellt då lutningen ökar 
vattenutflödet från sensorn och sålunda förbättrar mätningens noggrannhet. 

Underhåll 
Patientspirometrisetet är avsett för engångsbruk. 
Denna produkt och förpackning skall kastas enligt lokala miljö- och avfalls 
direktiv.

Varningar 
Produkter för engångsbruk är inte avsedda att återanvändas. Återanvändning 
kan innebära en risk för korskontaminering och påverka mätresultatens 
noggrannhet och/eller systemprestanda, eller orsaka fel på grund av att 
produkten har skadats fysiskt under rengöring, desinfektion, omsterilisering 
och/eller återanvändning.  
Dessa tillbehör kräver vid användning ständig övervakning av kvalificerad 
personal.  
Denna produkt ska inte användas om förpackningen uppvisar någon form av 
skada eller det finns synliga sprickor på produkten. 
Tvätta eller rengör inte denna produkt.  
Inga modifikationer är tillåtna. 

Försiktighetsåtgärder 
Lossa mätslangen från luftvägsadaptern vid nebulisering av läkemedel.  
Alla typer av rengöringsmetoder eller desinficering kommer att påverka sensorns 
ytegenskaper och detta kan leda till felaktiga mätvärden. 

Teknisk information 
Förvaringstemperatur: -25 °C till +70°C: 
Förvaringstryck: 500 till 1060 mbar. 
Förvaringsfuktighet: 10 till 95 % relativ luftfuktighet. 
Dead space för D-lite++ är 9,5 ml.  
För teknisk beskrivning, se bruksanvisningen eller handledningen för monitorn 
eller kontakta din lokala återförsäljare. 

Varumärken 
D-lite är ett varumärke som tillhör GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE och 
GE Monogram är varumärken som tillhör General Electric Company. 

Beställningsinformation 
För ytterligare information, besök www.gehealthcare.com eller kontakta din 
lokala säljorganisation. 
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Türkçe

Hasta Spirometri Kiti 
 2104297-001  D-lite++ Hasta Spirometri Kiti, 2m/7ft, 20 adet/paket 
 2104297-002  D-lite++ Hasta Spirometri Kiti, 3m/10ft, 20 adet/paket 

Semboller 
Sembollerin aç�klamas� için ürün paketinde bulunan 2087478-001 numaral� 
kitapç� a bak�n. 

Kullan�m amac� 
D-lite++ Hasta Spirometri Kiti, solunum, spirometri ve gaz de i im 
parametrelerinin izlenebilmesi amac�yla, yo un bak�m ortamlar�nda GE 
CARESCAPE Solunum Modülleri ile birlikte kullan�m için tasarlanm� t�r. 
Gaz de i imi sadece 2m/7ft seti kullan�larak ölçülebilir. 
D-lite++ Hasta Spirometri Kiti, tidal hacimleri 150 ile 2000 ml aras�nda olan 
hastalar içindir. 
D-lite++ Hasta Spirometri Kiti, sadece kalifiye sa l�k personeli taraf�ndan kullan�l�m 
için tasarlanm� t�r. 

Beklenen kullan�m ömrü 
Beklenen kullan�m ömrü, hasta spirometri kiti kullan�lmas�n�n güvenli olmaya 
devam edildi i zaman aral� �d�r. Beklenen kullan�m ömrünün bitti ine karar 
vermek için a a �daki kriter kullan�labilir: 
- Hasta spirometri kiti bulan�k veya kirli hale geldi inde. 
- Hasta spirometri kiti tek bir i lem s�ras�nda tek bir hastada kullan�lm�  
oldu unda. 
- Spirometri sensörünün kullan�ma al�nmas�n�n üzerinden 24 saat geçti inde. 

Malzeme 
PS, PVC, PE, MPR 
Bu ürün do al kauçuk lateksten yap�lmam� t�r. 

Kullan�m k�lavuzu 
1. Hasta Spirometri menüsünde do ru Yeti kin (D-lite) sensör tipini seçti inizi 
kontrol ediniz. 
2. Monitör kullan�lan sensör tipini alg�layamaz. Tidal hacim alt limitini modülden ve 
monitör k�lavuzundan kontrol ediniz. 
3. Hasta Spirometri tüpünü modüle ve gaz örnekleme hatt�n� su tutucuya 
ba lay�n�z. Bütün ba lant�lar�n güvenli bir ekilde yap�ld� �ndan emin olunuz. 
4. D-lite’�n bütün portlar�n�n yukar� do ru oldu unu kontrol ediniz. 
D-lite’� 45° aç� ile e imli olacak ekilde ve hasta taraf�n� daha yüksekte (cihaz 
taraf�na göre) olacak ekilde yerle tiriniz. 
Ölçüm kesinli ini artt�r�lmas� amac�yla sensördeki su ak� �n� artt�rmak için D-lite’�n 
asla yatay olarak yerle tirilmemesi kritiktir. 

Bak�m 
Hasta spirometri kiti tek kullan�ml�kt�r. 
Bu ürün, yerel çevre ve at�k yönetmelikleri çerçevesinde at�lmal�d�r. 

Uyar�lar 
Tek kullan�ml�k ürünler, yeniden kullan�lmak üzere tasarlanmam� t�r. Yeniden 
kullan�m çapraz kontaminasyon riskine neden olabilir, ölçüm do rulu unu 
ve/veya sistem performans�n� etkileyebilir ve ürünün temizleme, dezenfeksiyon, 
yeniden sterilizasyon veya yeniden kullan�m nedeniyle fiziksel olarak hasar 
görmesi sonucu bir ar�zaya yol açabilir.  
Bu donan�m�n kullan�m� s�ras�nda profesyonel bir yetkilinin sürekli gözetimi 
gerekmektedir.  
Ürün, paketin hasarl� oldu u durumlarda veya ürünün üzerinde görülür çatlaklar 
olmas� durumunda kullan�lmamal�d�r. 
Ürünü y�kamay�n�z ya da dezenfekte etmeyiniz.  
Modifikasyona izin verilmemektedir. 

Dikkat 
Nebulize ilaçlar verilirken örnekleme hatt� hasta devresinden ayr�lmal�d�r. 
Her türlü temizleme ve dezenfekte etme metodu, Spirometri sensörünün 
yüzeyinin özelli ine etki edecek ve de erlerin yanl�  okunmas�na yol açacakt�r. 

Teknik bilgiler 
Depolama s�cakl� �: -25°C - +70°C (-13°F - 158°F). 
Depolama bas�nc�: 500 ila 1060 mbar. 
Depolama nem aral� �: %10 ila 95 BN. 
D-lite++ ölü bo lu u 9.5 ml’dir.  
Teknik tan�m için, aksesuar�n ait oldu u ana cihaz�n kullan�m talimatlar�na veya 
k�lavuzuna bak�n�z veya yerel mü teri temsilcinize dan� �n�z. 

Ticari markalar 
D-lite, GE Healthcare Finland Oy irketinin ticari markas�d�r. CARESCAPE, GE ve GE 
Monogram, General Electric Company’nin ticari markalar�d�r. 

Sipari  bilgileri 
Daha fazla bilgi için lütfen www.gehealthcare.com adresini ziyaret ediniz veya 
yerel sat�  irketine ba vurunuz. 
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Português (Brasil)

Conjunto de espirometria do paciente 
 2104297-001  Conjunto de espirometria do paciente D-lite++, 2 m, 

    20 peças/pacote 
 2104297-002  Conjunto de espirometria do paciente D-lite++, 3 m, 

    20 peças/pacote 

Símbolos 
Consulte o folheto separado 2087478-001 localizado dentro do pacote do 
produto para obter uma explicação de símbolos. 

Aplicação 
O Conjunto de espirometria do paciente D-lite++ é destinado a ser usado com os 
Módulos respiratórios GE CARESCAPE em ambientes de cuidado crítico para 
habilitar o monitoramento respiratório, espirometria e parâmetros de troca de 
gases. 
A troca de gases pode ser medida apenas usando o conjunto de 2 m. 
O Conjunto de espirometria do paciente D-lite++ é destinado para pacientes com 
volume corrente de 150 a 2.000 ml. 
O Conjunto de espirometria do paciente D-lite++ deve ser usado apenas por 
profissionais de saúde qualificados. 

Tempo de vida útil previsto 
O tempo de vida útil previsto é o período durante o qual se prevê que o conjunto 
de espirometria do paciente permanece seguro para uso. Os seguintes critérios 
podem ser usados para determinar o fim do tempo de vida útil previsto: 
- O sensor do conjunto de espirometria do paciente pode ficar velado ou sujo. 
- O conjunto de espirometria de paciente ter sido usado em um único paciente 
durante um único procedimento. 
- Decorridas 24 horas após o início de utilização do sensor de espirometria. 

Material 
PS, PVC, PE, MPR 
Este produto não é fabricado com látex de borracha natural. 

Instruções de utilização 
1. Confirme se selecionou o tipo de sensor Adulto (D-lite) correto no menu 
Espirometria. 
2. O monitor não detecta o tipo de sensor utilizado. Verifique o limite inferior de 
volume corrente no módulo e no monitor. 
3. Ligue o tubo de Espirometria do Paciente ao módulo e o tubo de amostra de 
gases ao condensador de umidade. Certifique-se de que todas as conexões 
estão seguras. 
4. Verifique se todas as portas do D-lite estão viradas para cima. 
Posicione o D-lite com inclinação a um ângulo de 45° e o lado do paciente mais 
acima (que o lado do equipamento) de forma a evitar o fluxo de água para o 
paciente. 
É crucial que o D-lite+ nunca esteja posicionado horizontalmente. A posição 
inclinada aumentará o fluxo de saída da água do sensor, melhorando assim a 
precisão da medição. 

Manutenção 
O conjunto de espirometria é descartável. 
Este produto, e a respectiva embalagem, devem ser eliminados de acordo com a 
legislação local para o ambiente e eliminação de resíduos. 

Avisos 
Os produtos para utilização única não devem ser reutilizados. A reutilização pode 
causar um risco de contaminação, afetar a precisão da medição e/ou o 
desempenho do sistema e causar mau funcionamento resultante do dano físico 
do produto devido à limpeza, desinfecção, nova esterilização e/ou reutilização.  
É necessária a constante vigilância por parte de um profissional qualificado 
sempre que estes acessórios forem utilizados.  
Este produto não deverá ser utilizado em caso de comprometimento da 
integridade da embalagem ou existem fendas visíveis no produto. 
Não lavar nem desinfetar o produto.  
Nenhuma modificação é permitida. 

Cuidados 
Desconecte a linha de amostra do circuito de paciente quando estiver 
administrando medicação por nebulizador. 
Qualquer tipo de limpeza ou método de desinfecção irá afetar as características 
da superfície do sensor de espirometria e conduzirá a leituras erradas dos 
valores monitorados. 

Informação técnica 
Temperatura de armazenamento: -25°C a +70°C. 
Pressão de armazenamento: 500 a 1060 mbar. 
Umidade de armazenamento: 10 a 95% de UR. 
O espaço morto do D-lite++ é de 9,5 mL.  
Para descrições técnicas, consulte o manual ou guia do usuário do dispositivo de 
suporte, ou entre em contato com o representante local. 

Marcas comerciais 
D-lite é uma marca comercial da GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE e o 
monograma da GE são marcas comerciais da General Electric Company. 

Informações sobre encomenda 
Para mais informação, por favor, visite o nosso site em www.gehealthcare.com, 
ou contate o seu distribuidor local. 
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Conjunto de espirometria de paciente 
 2104297-001  Conjunto de espirometria de paciente D-lite++, 2 m, 

     20 pçs/emb 
 2104297-002  Conjunto de espirometria de paciente D-lite++, 3 m, 

    20 pçs/emb 

Símbolos 
Consulte o folheto separado 2087478-001 localizado dentro do pacote do 
produto para obter uma explicação de símbolos. 

Aplicação 
O Conjunto de espirometria de paciente D-lite++ destina-se à utilização com os 
módulos respiratórios GE CARESCAPE em ambientes de cuidados urgentes, para 
permitir a monitorização dos parâmetros respiratórios, de espirometria e de 
troca de gases. 
A troca de gases apenas pode ser medida com recurso ao conjunto de 2 m. 
O Conjunto de espirometria de paciente D-lite++ é indicado para pacientes com 
volumes correntes na ordem dos 150 a 2000 ml. 
O Conjunto de espirometria de paciente D-lite++ deverá ser utilizado 
exclusivamente por pessoal médico qualificado. 

Tempo de vida útil previsto 
O tempo de vida útil previsto é o período de tempo durante o qual se prevê que o 
conjunto de espirometria permanece seguro para uso. Os seguintes critérios 
podem ser usados para determinar o fim do tempo de vida útil previsto: 
- O sensor do conjunto de espirometria de paciente fica embaciado ou sujo. 
- O conjunto de espirometria de paciente foi utilizado num único paciente 
durante uma única intervenção. 
- 24 horas depois de o sensor de espirometria ter começado a ser utilizado. 

Material 
PS, PVC, PE, MPR 
Este produto não é fabricado com látex de borracha natural. 

Instruções de utilização 
1. Confirme se selecionou o tipo de sensor Adulto (D-lite) correto no menu 
Espirometria de paciente. 
2. O monitor não deteta o tipo de sensor utilizado. Verifique o limite inferior de 
volume corrente no módulo e no monitor. 
3. Ligue o tubo de espirometria ao módulo e o tubo de amostra de gases ao 
condensador de humidade. Certifique-se de que todas as conexões estão 
seguras. 
4. Verifique se todas as portas do D-lite estão viradas para cima. 
Posicione o D-lite com inclinação a um ângulo de 45 ° e o lado do paciente mais 
acima (que o lado do equipamento) de forma a evitar o fluxo de água para o 
paciente. 
É crucial que o D-lite nunca esteja posicionado horizontalmente. A posição 
inclinada aumentará o fluxo de saída da água do sensor, melhorando assim a 
precisão da medição. 

Manutenção 
O conjunto de espirometria de paciente é descartável. 
Este produto e a respetiva embalagem devem ser eliminados de acordo com a 
legislação local para o ambiente e tratamento de resíduos. 

Avisos 
Os produtos para utilização única não devem ser reutilizados. A reutilização pode 
causar um risco de contaminação cruzada, afetar a precisão da medição e/ou o 
desempenho do sistema, causar avaria resultante de danificação física do 
produto devido a limpeza, desinfeção, nova esterilização e/ou reutilização.  
É necessária a constante vigilância por parte de um profissional qualificado 
sempre que estes acessórios forem utilizados.  
Este produto não deverá ser utilizado em caso de comprometimento da 
integridade da embalagem ou existem fendas visíveis no produto. 
Não lavar nem desinfetar o produto.  
Não são permitidas modificações. 

Cuidados 
Desligue o tubo de amostra do circuito de paciente quando estiver a administrar 
medicação por nebulizador. 
Qualquer tipo de limpeza ou método de desinfeção irá afetar as características 
da superfície do sensor de espirometria e conduzirá a leituras erradas dos 
valores monitorizados. 

Informação técnica 
Temperatura de armazenamento: -25°C a +70°C 
Pressão de armazenamento: 500 a 1.060 mbar. 
Humidade de armazenamento: 10 a 95% de HR. 
O espaço morto do D-lite++ é de 9,5 ml.  
Para descrições técnicas, consulte o manual ou guia do utilizador do dispositivo 
anfitrião, ou contacte o representante local. 

Marcas comerciais 
D-lite é uma marca comercial da GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE e o 
monograma da GE são marcas comerciais da General Electric Company. 

Informação para encomenda 
Para mais informação, por favor visite o nosso site em www.gehealthcare.com 
ou contacte o seu distribuidor local. 
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Suomi

Potilasspirometriasarja 
2104297-001 D-lite++ potilasspirometriasarja, 2 m, 20 kpl/pkt 
2104297-002 D-lite++ potilasspirometriasarja, 3 m, 20 kpl/pkt 

Symbolit 
Symbolien selitykset löytyvät tuotepakkauksessa olevasta erillisestä liitteestä 
(2087478-001). 

Käyttötarkoitus 
D-lite++ potilasspirometriasarja on tarkoitettu käytettäväksi GE:n CARESCAPE-
hengitysmoduulien kanssa tehohoitoympäristöissä hengitys-, spirometria- ja 
kaasujenvaihdunnan parametrien seurantaan. 
Kaasujenvaihduntaa voidaan mitata vain sarjalla 2 m. 
D-lite++ potilasspirometriasarja on tarkoitettu potilaille, joiden kertavolyymit  
ovat 150–2000 ml. 
D-lite++ potilasspirometriasarja on tarkoitettu ainoastaan terveydenhuollon 
ammattihenkilökunnan käyttöön. 

Odotettu käyttöikä 
Odotettu käyttöikä on aika, jolloin potilasspirometriasarjan käyttöä voidaan pitää 
turvallisena. Seuraavat kriteerit määräävät odotetun käyttöiän päättymisen: 
- Potilasspirometriasarjan anturi huurtuu tai likaantuu. 
- Potilasspirometriasarjaa on käytetty yhdellä potilaalla yhden toimenpiteen 
aikana. 
- Spirometria-anturin käyttöönotosta on kulunut 24 tuntia. 

Materiaali 
PS, PVC, PE, MPR 
Tuotteen valmistukseen ei ole käytetty luonnonkumilateksia. 

Käyttöohjeet 
1. Varmista, että olet valinnut oikean aikuisten (D-lite) anturityypin 
potilasspirometriavalikosta. 
2. Monitori ei tunnista virtausanturin tyyppiä. Tarkista kertavolyymin alaraja 
moduulin ja monitorin käyttöoppaasta. 
3. Yhdistä potilasspirometrialetku moduuliin ja kaasunäyteletku vedenerottimeen. 
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiiviit. 
4. Tarkista, että kaikki D-lite-virtausanturin liitokset ovat ylöspäin. 
Aseta D-lite 45 asteen kulmaan ja potilaan puoleinen pää korkeammalle kuin 
laitteen puoleinen, mikä estää veden virtaamisen potilaaseen. 
On erittäin tärkeää, että D-lite anturia ei koskaan aseteta horisontaalisesti. 
Kallistettu asento lisää veden virtausta anturista pois ja parantaa siten 
mittaustarkkuuta. 

Kunnossapito 
Potilasspirometriasarja on kertakäyttöinen 
Hävitä tuote ja sen pakkaus paikallisten ympäristö- ja jätehuoltosäännösten 
mukaisesti.

Varoitukset 
Kertakäyttöisiä tuotteita ei saa käyttää uudelleen. Uudelleenkäyttö voi aiheuttaa 
tartuntavaaran, vaikuttaa mittaustulosten tarkkuuteen ja/tai järjestelmän 
toimintaan tai aiheuttaa toimintahäiriön, kun tuote on vaurioitunut puhdistuksen, 
desinfioinnin, uudelleensteriloinnin ja/tai uudelleenkäytön johdosta.  
Näitä tarvikkeita käytettäessä tulee potilasta tarkkailla jatkuvasti.  
Älä käytä tuotetta mikäli pakkaus on vahingoittunut tai tuotteen pinnassa näkyy 
vaurioita. 
Älä pese tai desinfioi tuotetta.  
Tuotteen muuttaminen ei ole sallittua. 

Huomiot 
Irrota kaasunäyteletku potilaskierrosta lääkesumuttimen käytön ajaksi. 
Kaikki puhdistus- ja desinfiointitavat vaikuttavat spirometria-anturin pinnan 
ominaisuuksiin ja aiheuttavat virheellisiä lukemia mitattuihin arvoihin. 

Tekniset tiedot 
Varastointilämpötila: -25 °C–+70 °C 
Varastointipaine: 500–1060 mbar. 
Varastointikosteus: 10–95 % suhteellinen kosteus. 
D-lite++, kuollut tila on 9,5 ml.  
Teknisten tietojen tarkistamiseksi tutustu isäntälaitteen oppaisiin tai ota yhteyttä 
paikalliseen myyntiedustajaan. 

Tavaramerkit 
D-lite on GE Healthcare Finland Oy:n tavaramerkki. CARESCAPE, GE ja  
GE-monogrammi ovat General Electric Companyn tavaramerkkejä. 

Tilaustiedot 
Lisätietoja saa sivustolta www.gehealthcare.com tai paikallisesta myyntiyhtiöstä.

Copyright © 201  General Electric Company. Kaikki oikeudet pidätetään. 

Român  

Set de spirometrie pacient 
 2104297-001  Set de spirometrie pacient D-lite++, 2 m, 20 buc./pachet 
 2104297-002  Set de spirometrie pacient D-lite++, 3 m, 20 buc./pachet 

Simboluri 
Consulta i bro ura separat  2087478-001, din pachetul produsului, pentru 
explicarea simbolurilor. 

Utilizarea prev zut  
Setul de spirometrie pacient D-lite++ este destinat utiliz rii cu module de 
respira ie GE CARESCAPE în medii de terapie intensiv  pentru a permite 
monitorizarea parametrilor respiratorii, spirometrici i de schimb de gaze. 
Schimbul de gaze poate fi m surat numai prin utilizarea setului de 2 m.  
Setul de spirometrie pacient D-lite++ este destinat pacien ilor cu volum curent 
respirator de la 150 la 2000 ml. 
Setul de spirometrie pacient D-lite++ trebuie utilizat numai de c tre personal 
medical calificat. 

Durata de via  prev zut  
Durata de via  prev zut  este perioada de timp în care se prevede c  setul de 
spirometrie pacient va r mâne sigur pentru utilizare. Se pot utiliza urm toarele 
criterii pentru a determina finalul duratei de via  prev zute: 
-Senzorul setului de spirometrie pacient devine neclar sau murdar. 
- Setul de spirometrie pacient a fost folosit pe un singur pacient în timpul unei 
proceduri unice. 
- S-au scurs 24 de ore de la punerea în func iune a senzorului de spirometrie. 

Material 
PS, PVC, PE, MPR 
Acest produs nu con ine latex de cauciuc natural. 

Instruc iuni de utilizare 
1. Asigura i-v  ca a i selectat tipul corect de senzor pentru adul i (D-lite) din 
meniul Patient Spirometry. 
2. Monitorul nu detecteaz  tipul de senzor utilizat. Verifica i valoarea-limit  
inferioar  a volumului curent respirator, din manualul de utilizare a monitorului i 
al modulului. 
3. Conecta i linia de spirometrie pacient la modul i linia de gazometrie la 
capcana de ap . Asigura i-v  c  toate conexiunile sunt sigure. 
4. Verifica i dac  toate porturile de D-lite sunt pozi ionate în sus. 
Pozi iona i D-lite înclinat la un unghi de 45° i cu partea dinspre pacient mai sus 
(decât partea dinspre aparat) pentru a preveni scurgerea apei înspre pacient. 
Este crucial ca D-lite s  nu fie pozi ionat niciodat  orizontal; pozi ia înclinat  
u ureaz  scurgerea apei de la senzor i îmbun t e te precizia m sur torilor. 

Între inerea 
Setul de spirometrie pacient este de unic  folosin . 
Acest produs i ambalajele sale trebuie eliminate în conformitate cu 
reglement rile locale privind mediul i eliminarea de eurilor. 

Avertismente 
Produsele de unic  folosin  nu sunt destinate reutiliz rii. Reutilizarea acestora 
poate cauza risc de contaminare i poate afecta acurate ea m sur torilor i/sau 
a performan ei sistemului, sau poate conduce la o func ionare defectuoas  ca 
rezultat al deterior rii produsului din cauza cur rii, dezinfec iei, re-steriliz rii 
i/sau a refolosirii.  

Oricând sunt utilizate aceste accesorii este necesar  supravegherea constant  
de c tre personal calificat.  
Nu recomand m utilizarea acestui produs în cazul deterior rii ambalajului sau 
dac  exist  fisuri vizibile pe produs. 
Nu sp la i sau dezinfecta i produsul.  
Nu este permis  nicio modificare. 

Aten ion ri 
Deconecta i linia de gaz de la circuitul pentru pacient în timp ce administra i 
medicatia nebulizat . 
Orice metod  de cur are sau dezinfec ie va afecta caracteristicile suprafe ei 
senzorului de spirometrie i va duce la citiri eronate ale valorilor monitorizate. 

Informa ii tehnice 
Temperatur  de depozitare: -25 °C pân  la +70 °C. 
Presiune de depozitare: 500 pân  la 1060 mbar. 
Umiditate de depozitare: 10 pân  la 95% RH. 
Pentru D-lite++ spa iul mort este de 9,5 ml.  
Pentru informa ii tehnice, consulta i instruc iunile sau manualul de utilizare al 
aparatului sau contacta i reprezentantul local de vânz ri. 

M rci comerciale 
D-lite este o marc  înregistrat  a GE Healthcare Finland Oy. CARESCAPE, GE i 
Monograma GE sunt m rci comerciale ale General Electric Company. 

Informa ii pentru comenzi 
Pentru informa ii suplimentare, v  rug m s  vizita i pagina de internet 
www.gehealthcare.com sau s  contacta i compania local  de distribu ie. 
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This symbol indicates that this electrical and electronic product does not contain any 
hazardous substances above the maximum concentration value established by the 
Chinese standard GB/T 26572, and can be recycled after being discarded, and should 
not be casually discarded. 

 


